Antun KANCIJAN

Traganje za podrijetlom imena
sela ludbreske Podravine

Usrednjovjekovnim danima znatan dio gornje hrvatske Po- ",

dravine zapremao je ludbreski kraj. Prostirao se od Varazdin-
skog polja (Campo Varasdiensis) na zapadu do koprivnickih
meda na istoku. Od Semovca, nedaleko od Varazdina, do Pele-
kovca bio je omeden rijekom Dravom sa sjevera, dok mu je juz-
na meda iSla preko Toplicke gore, gore LjubesCice (Lubel-
brega), ostalih sjevernih obronaka Kalnika do sjeverozapadnog
dijela Bilogore.

Ta mikroregija pripadala je na prijelazu XII u X111 stoljece
srednjovjekovnoj Zupi Komarnici (Camarchi), sadaSnjem Novi-
gradu Podravskom. Selo Komarnica, kod Ludbrega, i potok Ko-
marnica, kod Novigrada, podsje¢aju nas na tu srednjovjekovnu
rodovsku Zupu. Ludbreski kraj bio je takoder u pocetku XIV st.
u sklopu kalni¢ke plemenske Zupe, a poslije god. 1358. pripadao
je Krizevackoj zupaniji, zauzimajuci krajnji sjeverozapad te naj-
vece srednjovjekovne hrvatsko-slavonske Zupanije.

LudbreSko-kalnicki kraj od Kelemena na zapadu do Kopri-
vni€kog lvanca i Belekovca na istoku pripadao je potkraj XIII
st. u crkvenoupravnom pogledu zapadnom dijelu arhidakonata
komarnickog (Archidiaconatus Camarczensis). To crkveno-
upravno podrucje (okruzje) dobilo je od samoga njegovog o0s-
nutka ime po gradu Komarnici, srediStu plemenske Zupe Ko-
marnice. Nakon podjele komarni¢kog arhidakonata na dva di-
strikta u god. 1788. podrucje toga kraja pripalo je zapadnom di-
striktu (Districtus Provinciali).

ISTOCNA LUDBRESKA PODRAVINA

Podaci o toponimima i antroponimima ludbresko-
kalnickog kraja u XIII st. vrlo su oskudni. 1z tog vremena spo-
minju se u »Diplomatickom zborniku« rodovski plemi¢i: Her-
bortho (sin Zupana Osla), Pousa - Pov3a - i GecCe, sinovi Gece,
W chuk filio Wichuk (Vucak sin Vucaka) i neki Vulchuk(Vuca-
k). Herbortho Osi ili Oslov dobio je negdje prije 1248. godine od
kralja Bele na dar posjed »juzno od Slanja na izvoru Rasinje
(Magnam Razinam)«. Nekako u isto vrijeme (oko 1244. godine)
»nedaleko od toga posjeda isto na Rasinji dobili su posjed Po-
via i GeCe«. Godine 1248. »isto¢no od Slanja bio je posjednik
Vucak sin VuCaka«. Poslije deset godina-godine 1259.- »na Se-
govini je posjednik bio neki Vucak«. Antroponimi Herbortho,
Pov3a (negdje pisan i Pousa) i Vucak nisu nestali u povijesnom
zbivanju. U kasnijim danima javit ¢e se preoblikovani na ovaj ili
onaj nacin u nekim toponimima, odredujuci u isti mah i njihov
karakter.

Oskudan broj toponima tog dijela ludbreSke Podravine iz
X111 st. popunili su toponimi iz popisa Zupa komarni¢kog arhi-
dakonata 1334. godine. Goricki arhidakon lIvan, kome se pripi-
suje popis Zupa Zagrebacke biskupije iz 1334. godine (u dalj-
njem tekstu P. 1334), popisao je u tom kraju osam Zupnih crkvi.
(»Ecclesia sancti Petri de Bedgna, ecclesia sancte crucis de Ra-
zina, ecclesia sancti Johannis de Hergorchia, ecclesia sancto-
rum Cosme et Damiani... ecclesia sancti Martini de Kopina,
ecclesia beate virginis de Gelekoucz, ecclesia beati Johannis de
Cerouicha et ecclesia beate Margarethe de Sabaria«.) U nasim
danima, na tom je podrucju isti broj parohijalnih (Zupnih) cr-
kvi, i to: Sest rimokatoli¢kih (u Vel. Bukovcu, Kuzmincu, Rasi-
nji, Koprivnickom Ivancu, Imbriovcu i Belekovcu) i dvije pra-
voslavne (u Bolfanu i Vel. Pogancu). Sudeéi po svemu tome,
ludbredko-kalnicki kraj bijaSe na prijelazu XIIl u XIV st. gusto
naseljen.
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(S obzirom na to da se u ludbreSkom kraju nalazi mjesto
Gorica, mogao bi narod tamo3njeg kraja zabunom shvatiti daje
goricki arhidakon Ivan dobio atribut »gori€ki« po tom naselju.

«Stoga valja ista¢i da je Ivan, onodobni kanonik stolne crkve za-

grebacke, bio arhidakon gorickog arhidakonata (Archidiacona-
tus goriczensis), Cije se podrucje prostiralo uz rijeku Koranu,
juzno od danadnjeg Karlovca.)

Popis Zupnih crkvi arhidakona lvana iz 1334. godine ima i
za topografiju ludbreSke Podravine XIV st. posebnu vaznost
upravo zato §to u ostalim povijesnim izvorima tadaSnjeg vreme-
na nema o tom kraju mnogo toponimickih podataka. lzuzetak
je dokument »Obitelj Draskovi¢ - genealogija« (1495-1643). (U
daljnjem tekstu: O.D.-g.) Utom dokumentu nalazi se, uz ostalo,
popis dobara - naselja- ludbreSkog vlastelina Andrije Thuroc-
za (ispravnije Thuroczyja) iz 1495. godine i popis imanja bed-
njanskog (bukovetkog) vlastelina Wolfganga Frodnohara iz
1553. godine. (lzvor pod br. 1) (Antroponim Frodnohar poja
vljuje se u pisanju crkvenog povjesnicara Franje Brdari¢a kao
Fronohter.)

Dokument O.D.-g. iznio je na povijesnu pozornicu XV i XVI
st. brojna ludbreSko-bukovecka sela i upravo zbog toga ima za
ludbreSku mikroregiju izvanrednu toponimicku i povijesnu vri-
jednost. Podacimaiztog dokumenta popunjenaje itopografska
praznina nastala zbog nedostatka toponimickih podataka izme-
du 1334. i 1495, odnosno 1553. godine.

Drugi popis Zupa ludbreSko-kalni¢kog kraja nalazi se u do-
kumentu »1501 Registrum plebanorum (...) dioecesis zagra-
biensis«. (U daljnjem tekstu: R-1501) Prema tim podacima u
isto¢noj ludbreSkoj Podravini bili su tada Zupnici: »in Kopp-
yna«, »in Herbothya«, »in Bednya szenth Peter«, »in Emry-
howcz«, in Razynya«, »de Sabaria«, »ss. Cosme et Damiani«, »in
Gelekowcz«, »in Cherenycza«. Svih osam Zupnih crkvi iz god.
1334. nalazi se i u ovom popisu, a uz njih ijedna nova (»in Emry-
howcz«).

»Conscriptiones dicarum Comitatuum Crisiensis (...)
1543-1601.« (u daljnjem tekstu: C.d.C.C.) vaZzan je dokument za
topografski prikaz ludbreSke Podravine druge polovice XVI
stolje¢a. Toponimickim podacima iz te listine sasvim ¢emo po-
puniti topografske praznine pridravskog dijela ludbreskog kra-
ja.

Sulejmanovim razaranjem Rasinje (god. 1532) pocelo je pe-
desetsedmogodi$nje sistematsko uniStavanje Krizevatke Zupa-
nije, te najvece srednjovjekovne hrvatske Zupanije. Ni ludbreski
kraj kao njezin sastavni dio nije bio poSteden od haranja, paleza
i pustoSenja. lako su Turci u nekoliko navrata opustoSili i sam
Ludbreg i zalijetali se u Karlovec, kod Ludbrega, pa i u Slanje,
najvise su stradala od Turaka i njihovih krajiSnika Walachosa
naselja od Belekovca, Koprivni¢kog lvanca i Poganca na istoku
do Bednje na zapadu. (Izvor pod br. 2).

Za topografiju ludbreSko-kalni¢kog kraja u prvoj polovici
XVII st. i za pouzdanu ubikaciju (utvrdivanje poloZaja mjesta)
nekih kalni¢kih Zupnih crkvi iz XIV i XVI st. predstavljaju dra-
gocjen izvor najstarije sauvane Kanonske vizitacije Zupa arhi-
dakonata komarnickog iz godine 1625, a potje€u od kanonika
zagrebackog Benedikta - Benka Vinkovica, arhidakona komar-
nickog i kasnijeg zagrebackog biskupa.

Spomenute Vinkoviceve vizitacije prilozene su Kanonskim
vizitacijama Razlicnim iz god. 1625. (U daljnjem tekstu: K.v.R.
1625.)



(lzvjestaj Benka Vinkovica pronasao je u Kanonskim vizita-
cijama Razli¢nim god. 1973. prof. Ivan Filipovi¢, arhivist Arhiva
Hrvatske, i upozorio me na taj njegov izvanredno vazan prona-
lazak. Otkrice I. Filipovi¢a znaajan je doprinos povijesti lud-
breSkog kraja od X1V do XVII stoljeca.)

Prava je Steta Sto su se Vinkoviceve vizitacije sacuvale
samo djelomi€no. (U njima nedostaju podaci za Zupne crkve u
Sv. Petru, Kuzmincu, Imbriovcu i Ludbregu.) Pa ipak, gubitak
je manji nego $to se €ini u prvi mah. Sauvani su, naime, potpu-
ni podaci o Zupnim crkvama sv. lvana »de Hergorchia« (1334.
godine), odnosno »in Herborhtya« u 1501. godini i sv. Martina
»de Kopina« (1334. godine), odnosno »in Koppyna« god. 1501, a
upravo te dvije kalnicke srednjovjekovne Zupne crkve ludbre-
Ske Podravine ubicirane su do sada netoc¢no. (Zupna crkva sv.
Ivana pogresno je ubicirana u selo Goricu, nedaleko od Rasinje,
a Zupna crkva sv. Martina u Zablatje, kod Belekovca.) Bez poda-
taka Benka Vinkovi¢a uopée ne bi bilo moguce ispraviti netoc¢-
ne ubikacije toponima Hergorchije (Herborthyje) i Kopine
(Koppyne), jer se zupne crkve sv. lvana i sv. Martina iz godine
1334. i 1501. nigdje viSe ne spominju, ito zbog etnickoh promje
na do kojih je doSlo u jednom dijelu ludbreSke Podravine 1631.
godine. (lzvor pod br. 3).

Topografija oveceg dijela ludbreSko-kalnickog kraja bila bi
u prvoj polovini XVII st. bez ikakvih toponima da Hrvatski sa-
bor u Varazdinu god. 1631. nije raspravljao o neprilikama koje
su se tu zbile u proljece iste godine i da o tome nije donio svoj
Zakljucak, dne 27. svibnja iste godine. (Zaklju€ci Hrvatskog Sa-
bora-u daljnjem tekstu: Z.H.S. 1631.)

Pocetkom godine 1631. taj su kraj napali austrijski granica-
ri, iako je on pripadao savezni¢koj Banskoj Hrvatskoj. (lzvor
pod br. 4) Petnaest sela izgubilo je pritom, neka na kra¢e neka
na dulje vrijeme, svoj hrvatski etnicki karakter, §to je veoma
uocCljivo iz izvjeStaja austrijskog generala Herbersteina od 14.
lipnja 1666. godine. Odlomak glasi: »Das dorff heilige Peter und
Ludbreg mit &ndern 15. Wallahischen beyliegenden ddérfern,
(...), »gehéren thails herrn Ordeodi, thails herrn grafen Ze-
rinys, v.h. grafen von Auersspert (...)«. Tih petnaest vlaskih sela
nalazilo se u onom dijelu ludbreSkog kraja koji s tri strane ome-
duje crta povutena od Dubovice i Kapele preko Sv. Petra
—Martinica —Bolfana —Cvetkovca —Lukovca —Duge Rijeke
-lvancaido rjeice Bednje na zapadu.

Djelomi¢ni doprinos toponimiji tog dijela ludbresko-
kalni¢kog kraja u 1631. godni dao je i povjesnic¢ar dr Aleksa lvi¢
u svom djelu »Migracije Srba u Slavoniju«. (Izvor pod br. 5.

Naselja u ludbreSkoj Podravini sistematski su popisana po
Zupama prvi put 1659. i, drugi put, 1680- 1683. godine. Za buko-
vecku i kuzminecku Zupu postoji popis i za 1671. godinu. Popisi
se nalaze u Kanonskim vizitacijama Komarnice. (U daljnjem
tekstu: Kv.K 1659.) Prvi sistematski popis potje€e od Andrije
Vinkovica, arhidakona komarnickog (lzvor pod br. 6.)

Srpska kalnicka naselja prvi put se spominju u dokumentu
»Conscriptiones bonorum Comitatuum Crisiensis« 1731. godi-
ne. (U daljnjem tekstu: C.b.C.C.) - (lzvor pod br. 7))

»Conscriptio universalis inclyti Dominy Ludbregh anno
1750« (u daljnjem tekstu: C.u.D.L.) zavr3ni je povijesni izvornik
zatoponimicku obradu istocnog dijela ludbreSkog kraja na nje-
govu petstoljetnom povijesnom putu. (Izvor pod br. 8)

U toponomastickoj obradi naziva naselja, predjela (kotara,
hatara) i nekih omanjih lokaliteta iz srednjovjekovnih dana
isto€nog dijela ludbreSkog kraja od Bednje do Koprivnitkih
meda, a potom ionih od Bednje do srednjovjekovnog Suhodola
na zapadu, posluZzit ¢u se topografskim slijedom kanonicke vizi-
te Benka Vinkovica, arhidakona komarni€kog iz 1625. godine.

KAPELA SV. HELENE U APATOVCU

Kanonicku vizitu arhidakonata komarni¢kog god. 1625. po-
¢eo je arhidakon B. Vinkovi¢ 20. sije€nja u selu Oppatowczu
(sadasnjem Apatovcu), na tromedi komarni¢kog, kalni¢kog iva-
razdinskog arhidakonata.

Za filijalnu crkvu sv. Helene »in Oppatowcz«, odnosno »de
Oppatowczi« arhidakon Vinkovi¢ napominje da je ruSevna, ali
ima zidove i toranj. U tom trenutku selo Oppatowcz nastavali
su samo Hrvati (populus colavonicus).- (lzvor pod br. 3)

Toponimi Opathowcz (1507), Oppatowczi i Apatowcs
(1520), te Oppatowcz (1625), a po njima i danasnji Apatovac, re-
ligioznog su podrijetla, jer bjelodano potje€u od rijeci »opatija«.

ZUPNA CRKVA SV. MIKULE U SV. MI-
KULI POD GOROM

1z Oppatowcza krenuo je arhidakon Vinkovi¢ prema sjeve-
ru, jer se sjeverno od tog sela i nedaleko od njega nalazilo u ta-
dasnje vrijeme crkviste nekadasnje Zupne crkve »sancti Nicolai
Submontis« (ili »Submontibus«). O toj Zupnoj crkvi, koja je vrlo
vjerojatno nastala negdje poslije popisa Zupa iz 1501. godme,
pribiljeZio je B. Vinkovi¢: »Oko te crkve - kaZe se - bilo je neka-
da veliko selo nastanjeno hrvatskim narodom (populus sclavo-
nici), ali nitko ne zna pravo njegovo ime, osim §to se, navodno,
zvalo Zvveti Miklos pod gorom. Sada je tu pusto. U okolici ima
nekoliko vlaskih pastirskih koliba.« (Izvor pod br. 3))

Toponimi Mikulov jarek (Suma), Mikulov potok i Mikulov
Jarek (naselje), u neposrednoj blizini danasnje Duge Rijeke, sa-
dasnjeg srpskog i Stokavskog sela, sacuvali su svoj kajkavski
oblik viSe od trista godina, raCunajuc¢i od god. 1631. kad je doslo
do korjenite etnicke ijezi¢ne izmjene u tom kraju, i podsjecaju
nas na tu srednjovjekovnu zupnu crkvu sv. Mikule pod Gorom.

Cini se vrlo vjerojatno da je crkva sv. Mikule pod Gorom,
koju spominje arhidakon Benko Vinkovié¢, bila na lokaciji da-
nasnje Duge Rijeke. Na takvu pretpostavku upucuje nas Vinko-
viceva kanonicka marSruta: Apatovac - Sveti Miklo$ pod Go-
rom —vanec —Poganec —Bolfan —Rasinja —Sobotica itd, a po-
tom inavedeni toponimiizneposrednog okolisa Duge Rijeke.

ZUPNA CRKVA SV. IVANA U IVANCU
LUDBRESKOM

Na svome vizitacionom putu od Oppatowcza do crkvista
zupne crkve sv. Mikule pod Gorom arhidakon Vinkovi¢ posje-
tio je usput Zupnu crkvu »sancti lvann de Hergorchia«, odnos-
no »de Hergorcza«. On izricito piSe da je crkva koju je usput
obiSao »nekadasnja Zupna crkva sv. lvana de Hergorchia, koja
ima jo$ samo zidove. Za njezin inventar ne zna nitko. U blizini,
uz nju, nalaze se tri vliaske kuce«.

1z prikaza i podataka B. Vinkovic¢a o¢ito se vidi daje Zupna
crkva sv. lvana de Hergorchia, odnosno in Herborthyja, bila u
X1V i XVI st.u selu izmedu danasnjih sela Apatovca i Duge Rije-
ke. To je selo, po.svoj prilici, kasnije dobilo, kao i mnoga druga
sela, ima po sv. lvanu, zaStitniku mjesne Zupne crkve, koja je
vjerojatno, zajedno sa selom lvancem, djelomi¢no propala za
vrijeme turskih pustoSenja u tom kraju izmedu 1532. i 1579. go-
dine. (Za narod kalnickog kraja bila je posebno teSka 1552. go-
dina. Tada su turski vojskovode Ulam-beg, Malko€-beg i slavon-
ski pada iz Bosne prosli tim krajem s brojéano snaznom vojsko-

m > Arhidakon- Vinkovi¢, istina, ne spominje ime sela u kojem
je nadao ostatke srednjovjekovne crkve sv. Ivana de Hergorcza,
ali kako se ve¢ 1631. godine, dakle samo Sest godina poslije, u
dokumentu Zaklju€ci Hrvatskog Sabora 1631. spominje kalnic-
ko selo Ivanec, zakljuCujem da se sje¢anje na nekadasnje selo
uz crkvu sv. Ivana sacuvalo u narodu.

(Madarski historik dr Dezsd Csanki ubicirao je Zupnu cr-
kvu sv. lvana »de Hergorchia« iz 1334. godine, odnosno »in Her-
borthya« iz god. 1501. »u susjedstvo Rasinje, i to, kako se €ini, u
jugo-jugozapadnom smjeru«. Uvid u zemljovidnu kartu ukazuje
da nema gotovo nikakve razlike izmedu Vinkoviéeve i Csankije-
ve ubikacije crkve sv. Ivana u selo Ivanec.)

Toponimi Hergorchia (1334), Herborthya (1495. i 1501),
Herbochya (1552), Herobottia (1604) i Hergorcza (1625) oznata-
vali su jedan te isti kalnic¢ki predjel ludbreSke Podravine. To po-
drucje spominje hrvatski ban Nikola Zrinski —Sigetski 2. listo-
pada 1552. godine u pismu kralju Ferdinandu: »(...) kroz pre-
djel Herbochya zvan, viSe Koprivnice«, prodiru Turci prema
Varazdinskom polju. Vlastelinstvo Herbottiu navodi u svome
pismu i nadvojvoda Matija 1604. godine. Odlomak tog pisma
glasi: »Vns haben an jeczo auf dem Hungerischen Landtag Ni-
colaus vnd Franciscus Dersfy, wie auch dass ganze geschlecht
Pogan de Cheb wegen irer in Windischlandt vnd der
spannschafft Crisiensi ligendten durch die Rascianer aber oc-
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cupierten aigenthumblichen guetter Reuesihie vnd Poganocz
sonnst Herobottia genant, (...).« —(Reuesihie staranjem, naziv
za Rasinju.)

Posjed Herborthya kao vlasnistvo plemena Pogan spomi-
nje se u C.d.C.C. 1495. godine. Posjed je imao 66 dimova, a zup-
nik je posjedovao tri dima.

lako svi oblici tog toponima, ili tih toponima, sadrze u sebi
karakteristiku brdovitog prostora, oni su u svojoj biti patroni-
micke prirode. Antroponim Herbortho Osi ili Oslov primjecuje
se u svim oblicima, no najviSe je istaknut u toponimu Her-
borthyji iz god. 1495. i 1501. (Na plemicki rod Osi ili Oslov iz
X111 st. podsjeca nas potok Oslovica, kod Carevdara. | to selo se
zvalo Oslovica kroz nekoliko stolje¢a. Do promjene imena doslo
je negdje na prijelazu XI1X u XX stoljece.)

Toponimi Hergorchia i Hergorcza izdvajaju se od ostalih
istoznacnih svojim specifi¢nim oblikom. U njihovim sinonimi-
ma sacuvan je antroponim Herbortho samo u prvom slogu. Iz-
dvojimo li kod toponima Hergorchia ili Hergorcza taj prvi slog i
ostatak toponima logi¢ki popunimo, dobit éemo nove toponi-
me: /Herborthova gorchia/ i /Herborthova goricza/*. U prvom
se dijelu tih mojih toponima odrazuje davna povijesna zbilja, a
u drugom se dijelu osjeca karakteristika gorovitoga kraja na
kome su nastali.

Imanje Herborthyja bijase u razdoblju od 1248. do 1470. go-
dine gusto naseljen kraj. Tom je imanju, po podacima dra D.
Cséankija, pripadalo 20-27 sela. | srediSte Zupe sv. Ivana »in Her-
borthya« bilo je u XV st. ove¢e naselje. U dokumentu R. 1501.
spominju se u toj Zupi »Dominikus plebanus in Herborthya,
Martinus capellarius eiusdem, Georgius alterista ibidem«. To
ujedno znaci da je to srediSte Zupe, odnosno lvanec, bio u ta-

Toponimi u kosim zagradama logi€ne su konstrukcije autora.
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dasnje vrijeme velik poput Rasinje ili Ludbrega, ili su oko njega
bila brojna naselja $to i spominje D. Csanki, kojima su bila po-
trebna tri svecenika.

(Neprihvatljivo je stoga misljenje dra Pavla Kurteka u nje-
govoj disertaciji objavljenoj 1966. godine kad tvrdi: »(...) tek or-
ganiziranim doseljavanjem Srba na pocetku XVII st. nastaju
veca naselja u prikalnickom kraju«. To misljenje nije povijesno
istinito, ni tocno, a argumentirano ga opovrgavaju podaci dra
D. Csankija, arhidakona B. Vinkovi¢a i dokumenti R 1501 i
Z.H.S. 1631).

ZUPNA CRKVA SV. MARTINA U
POGANCU

Naredna kalni€ka Zupna crkva koju je vizitirao arhidakon
Benko Vinkovi¢ potkraj sijeénja 1625. godine bila je »Ecclesia
Sancti Martini de Poganecz«. 1z Ivanca krenuo je B. Vinkovi¢
prema jugoistoku i proSavsi vrlo vjerojatno preko rudine Raz-
bojista stigao je u Poganecz. (Rije¢ »razbojiSte« ozna€ava - po
tumacenju Franje lvekovica - »mjesto, gdje su bile vojske, gdje
je razbijena vojska, bojiste, razboj«, §to nas u ovom slucaju pod-
sje¢a na ratna zbivanja u tome kraju u XVI stolje¢u.) Arhidakon
Vinkovi¢ naSao je Zupnu crkvu sv. Martina u Pogancu u rusev-
nom stanju. U trenutku te kanonicke vizite »ecclesia Sancti
Martini de Poganecz« imala je jo§ samo zidove i raskrit toranj.
Tom prilikom pribiljeZio je B. Vinkovi¢: »U selu sjeverno od Po-
gancza i crkve sv. Martina zivi vlaski narod (Rasciani graeci fi-
dei). Selo ima pravoslavnog svecenika.«

Uzmemo li u obzir topografski slijed popisa Zupnih crkvi
arhidakonata komarnickog iz 1501. godine i podatke B. Vinko-
vica o Zupnoj crkvi sv. Martina u Pogancu od 20. sijenja 1625.
godine, postaje sasvim ocito da se crkva sv. Martina de Kopina
iz god. 1334, odnosno in Koppyna u 1501. godini, nalazila u selu
Pogancu.

Crkva sv. Martina de Kopina nalazila se, po misljenju D.
Csankija, jugozapadno od Koprivnice, kod Osijeka (danas Voja-
kovacki Osijek), na imanju »Powsahegy alio nomine Kopyna
-zenthmarthon«, koje se prostiralo negdje u okolici Apatovca i
Poganca. Csénkijev naziv kalnickog imanja »Powsahegy alio no-
mine Kopyna —zenth —marthon« preveden na hrvatski znaci:
Povsino brdo ili drugim rije¢ima Kopina - sv. Martin. Toponimi
Povsino brdo i Kopina su, dakle, istozna¢nice. Povsino brdo, na-
zvano po krizevackom plemiéu Povsi ili Pousi iz X111 stoljeca,
jest toponim izrazito patronimic¢kog karaktera. To medutim, ne
vrijedi za toponim Kopinu (Koppynu), iako su Pov$ino brdo i
Kopina sinonimi. Pretpostavljam, naime, da je u flori predjela
(na kome je bila podignuta Zupna crkva sv. Martina de Kopina)
bila narocCito zastupljena biljka kupina - rubus fruticosus - i da
je po njenom dijalektalnom obliku »kopini« i predio dobio svo-
je ime. Srednjovjekovni toponim Kopina (Koppyna) odraZava,
dakle, u sebi biljni pokrov okolice u kojoj je nastao u davnini,
no, uz to, toponim sadrzava i karakteristiku prostora.

lako dr D. Csanki nije poznavao kanonicki zapis arhidako-
na B. Vinkovica, ni njegovu neospornu ubikaciju Zupne crkve
sv. Martina u selo Poganec, on se svojom ubikacijom te crkve u
Povsino brdo ili Kopinu sasvim priblizio davnoj povijesnoj zbi-
lji, u Cemu mu je pomoglo njegovo izvanredno poznavanje ono-
dobnog stanja plemic¢kih posjeda u KriZzeva¢koj Zupaniji u XV
st., pa i u kalnickom regionu. Prije spomenuti povijesni podatak
ukazuje na to sasvim pouzdano. Taj podatak govori da su neki
Povsa i brat mu Gece, sinovi Gece, dobili od kralja Bele sredi-
nom XIII st. posjed na potoku Rasinji (sada potok Gliboki). Nji-
hov je posjed, dakle, graniCio s posjedom Herbortha Osla (Oslo-
va), te su se imanja Herborthyja i Kopina dodirivala. Vlastelin-
stvo Kopina ili Pov3ino brdo prostiralo se izmedu srednjeg toka
potoka Rasinje i gornjeg toka rje€ice Koprivnice. U njegovu sre-
diStu utemeljena je na prijelazu X111 u XIV st. Zupna crkva sv.
Martina. Imanje Kopina bilo je u susjedstvu netom spomenute
Herborthyje i imanja Cerovo brdo, koje je nasljedstvom preslo
u vlasnistvo krizevatkog plemiéa Povse ili Pouse, kako u nekim
izvorima spominju njegove kasnije srodnike (zbog slabe di-
stinkcije znaka »u« i »v« u tadadnje vrijeme). Sinonim toponima
Kopine, Csankijev toponim Powsahegy, odnosno Povsino brdo,
patronimickog je karaktera.



(S ubikacijom crkve sv. Martina —i sv. lvana - madarskog
historika suglasan je i naS povjesni¢ar Josip Bdsendorfer. Su-
protnog je, medutim, misljenja crkveni povjesni¢ar komarnic-
kog arhidakonata i nekadasnji Zupnik u Koprivnickom lvancu
Franjo Brdari¢). i .

rednjevjekovna Zupna crkva sv. Martina de Kopina - kako
on tvrdi - »odgovara kapeli sv. Martina u Zablatju« kod Im-
briovca i nedaleko od Belekovca. Cini mi se da je F. Brdari¢u
bila poznata Csénkijeva ubikacija crkve sv. Martina de Kopina
kad veli: »Madarski historik Ganski« (umjesto Csénki - AK)
stavlja crkvu sv. Martina blize Kalniku i KriZzevcu. Kad bi to bilo
ispravno, tad bi Citav teritorij danadnje Zupe Imbriovec bio
1334. godine bez crkve (...)«. S Brdari¢evom ubikacijom crkve
sv. Martina de Kopina slaZe se dr Josip Buturac, crkveni povjes-
ni¢ar: »Ova Zupa odgovara kapeli sv. Martina u Zablatju, danas
u Zupi Imbriovcu.«

Povijesnoj istini za volju valja pripomenuti ovom zgodom
daje kapela sv. Martina u Zablatju tek od 1787. godine. Arhida-
kon B. Vinkovi¢ nasao je tamo god. 1625. kapelu Svih svetih
-Omnium sanctorum. Isto stanje bilo je i prilikom kanonicke
vizite Andrije Vinkoviéa 1659. godine. - (K.V.R. 1625. i Kv.K.

Ubikacije crkve sv. Martina Cetvorice spomenutih i pozna-
tih povjesnicara valjalo je izloziti zbog ispravljanja topografskih
i toponimickih neto€nosti do kojih je doSlo zbog neto¢nih ubi-
kacija. Pouzdano se moze kazati da su svima odreda bile nepo-
znate kanonicke biljeSke arhidakona Benka Vinkovi¢a, uloZene
u K\V.R. 1625. Ta okolnost zapravo povecava vrijednost pribliz-
no to¢ne ubikacije srednjovjekovnih kalni¢kih Zupa madarskog
historika dra Dezso Csénkija.

Srednjovjekovna Zupna crkva sv. Martina de Kopina bila je
od svoga osnutka 1334. godine u naselju koje je negdje izmedu
1470. i 1570. godine dobilo ime Poganecz po velikaskoj obitelji
Pogan de Cseba (ili Cheba). | utvrdeni grad u tom kraju - u bli-
zini tamosnje danasnje rudine Pod gradom - prozvan je po toj
obitelji Poganocz, tj. Poganec. (Petar Pogan spominje se 1499.
godine u oporuci zagrebackog biskupa Osvvalda Thuza od Laka,
a velikaska obitelj Pogan de Cheba kao vlasnik Herobottie i Po-
ganca navedena je u citiranom pismu nadvojvode Matije iz
1604. godine.) . . . o .

zevsi u'obzir, daje Poganocz, tj. Poganec, toponim izrazito
i isklju€ivo patronimickog karaktera, nije u pravu Antun Ne-
m¢i¢ kad je u svojim »Putositnicama« napisao: »Dase je nekada
podobnim poganom« - misli na turske osvajate - »ovuda mno-
go prkosilo, svjedoCe osim istorickih dokaza —naimenovanja
sela (...), kanoti: Prkos, Poganac, Bolfan (Bolvan) i.t.d.«

Naselje Poganec spominje se prvi put 1570. godine u povi-
jesnim izvorima kojima sam se posluzio u ovome svom radu. Ni
to srednjovjekovno hrvatsko kalni¢ko naselje nije bilo izuzeto
od Zestokih razaranja KriZzevacke Zupanije u razdoblju izmedu
1574. i 1579. godine. Turci i njihovi krajisnici Walachosi opusto-
Sili su godine 1578. 1 1579. i Poganac. 10Qi\

Pet godina poslije turskog sloma pod Siskom (god.
pocelo je Zivlje prelazenje turskih grani¢ara na austriju stranu.
Kod toga preseljavanja narocito je bio aktivan slavonski pukov-
nik i austrijski barun Herberstein. »S prole¢a 1598. godine pre-
$lo je, u dve grupe, oko 500 dusa, koje su vec¢inom smestene u
Velikom Pogancu i okolici.« (Citat po dru Rad. M. Gruji¢u.) Sest
godina poslije, na pozunskom saboru, suprotstavise se toj oku-
paciji i kolonizaciji plemi¢i Drzi¢ (Dersfy) i plemi¢ka obitelj Po-
gan de Cheba, ali bez uspjeha.

Arhidakon B. Vinkovi¢ zapisao je 1625. godine prilikom
svoje kanonicke vizite Zupne crkve sv. Martina u Pogancu da u
selu sjeverno od Poganca zivi vlaski narod i da to selo ima pra-
voslavnog sveéenika. Prema jednom povijesnom podatku od 8.
lipnja 1621. (dakle Cetiri godine prije Vinkoviceva obilaska cr-
kve sv. Martina), Turci su odveli kéer »des Vallachischen Ptar-
fen von Klein Poganic«. U svome »StatistiCkom pregledu pa-
kratke eparhije od 1702-1929. god.« Rad. M. Gruji¢ navodi daje
Mali Poganec god. 1755. bio srediSte lepavinske parohije. O€ito
je Mali Poganec ono selo s pravoslavnim sveéenikom u kojem
govori B. Vinkovi¢.

Po podacima dra Rad. M. Gruji¢a, godine 1732. Poganec po-
staje srediSte pravoslavne parohije.

KAPELA SV.BOLFA UBOLFANU

Poslije obavljene kanoni¢ke vizite Zupne crkve sv. Martina
u Pogancu krenuo je B. Vinkovi¢ prema sjevera. Na krajnjim
sjevernim obroncima Kalni¢ke gore na3ao je filijalnu crkvu ra-
sinjske Zupe. Ustanovio je, zapravo, da postoje na lokaciji sred-
njovjekovne crkve »sancti Wollphgangi supra Raszina vulgo
Zwethi Bollph« (Sveti Bolf) samo neki ostaci, ali »nitko ne zna
neke pojedinosti o toj crkvi - sve je Suma. Utom predjelu ima
nekoliko vlaskih kucica« - zapisao je arhidakon B. Vinkovi¢ u
svoj izvjestaj. . i i

Crkva sv. Wollphganga vulgo Zwethi Bolph iz XVI st. sigur-
no je bila na lokaciji danasnjeg sela Bolfana, kod Ludbrega.

ZUPNA CRKVA SV. KRIZA U RASINJI

Nakon obilaska crkvista sv. Bolfa u Bolfangu (u Bolfanu)
arhidakon B. Vinkovi¢ krenuo je prema istoku, u Rasinju, u ko-
joj je god. 1334. upisana zupna crkva »sancti crucis de Raszinax.
Od te srednjovjekovne crkve B. Vinkovi¢ nasao je 1625. godine
»samo jedan zid, i to djelomi¢no«. Tom zgodom on je zapisao:
»Kazu ljudi da su je Turci razorili, a poslije Luka Sekelj rusio
dalje i kamen vozio za zidanje koprivni¢ke tvrdave. U Rasinji je
Cisto hrvatski narod. Poslije razaranje crkve narod se preselio u
Kuzminec.« (Kuzminskoj Zupnoj crkvi pripojeno je tada, 1625, i
podru¢je srednjovjekovne rasinjske Zupe.) Godine 1789. pono-
Vo je osnovana rasinjska Zupa.

Rasinja se spominje u ispravi biskupa Prodana (1170—2185)
i stoga je valja ubrojiti medu najstarija poznata naselja isto€ne
ludbreske Podravine. Tik sela Rasinje te¢e potok Gliboki, koji
se 1259. godine spominje kao »fluvio Rassinia«, odnosno kao
potok Rasinja. Vrlo je vjerojatno daje po imenu tog potoka do-
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bilo svoje'ifne i naselje nastalo u njegovoj neposrednoj blizini
negdje u XII stoljecu.

Vlasnici Rasinje i rasinjskog imanja bijahu redovnici tem-
plari u XII stolje¢u, a u XIIl rod Gut-Keled. Njihovi potomci
Bochkayi posjedovali su rasinjska dobra do 1527. godine. Od
godine 1527. kroz nekoliko desetlje¢a vlasnik Rasinje je Ljude-
vit Pekry.

Rasinju je opusto$io god. 1527. ban Krsto Frankopan Brinj-
ski, jer je Ljudevit Pekry bio pristaSa Habsburgovaca. Poslije
pet godina (1532) razorio ju je Sulejman. Turski krajiSnici opu-
stoSili su Rasinju god. 1574. u dva navrata, a 1576. godine spalili
su je Turci.

ZUPNA CRKVA SV. MARGARETE U
SUBOTICI

Krenuvsi iz Rasinje na svoj daljnji vizitacioni put prema
istoku, arhidakon B. Vinkovi¢ nasao je u susjednom selu sred-
njovjekovnu Zupnu crkvu »sanctae Margarethe de Sabaria vul-
go Zoboticza« sravnanu sa zemljom. »Posjetio sam mjesto«
-piSe on - »gdje je ona bila. Tamo se vec sije. Nekada je tu bilo
veoma naseljeno selo zvano Zoboticza, a sada u selu nije bilo ni-
koga. Svi su se raselili.«

Toponim Zoboticzu (Soboticu, odnosno Suboticu) zabilje-
zio je arhidakon B. Vinkovi¢ 20. sije€nja 1625. godine. Medutim,
i prije tog nadnevka to se selo spominje u povijesnim izvorima.
Kao Zobothycza navedeno je god. 1495. Poslije dvanaest godina
(1507). upisano je kao Zlobothycza (Slobotica), a potom ponovo
kao Zobothycza 1513. godine.

Genezu srednjovjekovnog toponima Sabaria objasnio je
Franjo Brdari¢. U svome djelu »Arhidakonat komarnicki
1334-1934« spominje: »Ime Sabaria potje¢e jos od Rimljana
(...). Uneposrednoj blizini danadnje Subotice« - sada Subotice
Podravske - »na rimskoj cesti, na 15. kilometru iduéi od Lud-
brega, nalazila se uz cestu rimska manzija (stanica), koja se vje-
rojatno nazivala Sabaria.« Po podacima Brdari¢evim, god. 1931.
naden je blizu Subotice kamen s natpisom konzula Caia i Po-
mpeiana izvremena cara Dioklecijana.

God. 1659. selo Sobotica, koju i danas tako naziva narod
onoga kraja, spominje se medu naseljima kuzminske Zupe, a u
1789. pripojena je rasinskoj Zupi.

TOPONOMASTICKA OBRADA SELA
IVANECKE ZUPE

| »ecclesia sancti Iwann Ewangelista de Czerowicza seu
Czernia - Iwanczi« bila je, po misljenju arhidakona B. Vinkovi-
¢a, ujadnom stanju, kao i one spomenute prethodno.

Zacrkvu sv. lvana »de Cerouicha« iz 1334. godine, odnosno
»in Cherenycza« iz god. 1501. arhidakon B. Vinkovi¢ izri¢ito veli
daje ona u selu lvvanczima. Godine 1513. spominje se u izvori-
ma i posjed Czerowyeza Zenth lwan. Iwanczi su dakle toponim
religioznog podrijetla, s tim 3to atribut »sveti« nije nikada imao.

U Iwanczima, poslije Ivancu (sada Koprivnic¢kom lvancu),
Zzupnikovao je mnogo godina crkveni povjesni¢ar komarni¢kog
arhidakonata Franjo Brdari¢, a bio je vrstan poznavalac proslo-
sti toga kraja. (Upravo zbog toga valjalo bi njegovo djelo »Arhi-
dakonat komarni¢ki 1334—1934« tiskati ponovo.) Po njemu,
srednjovjekovni toponim Cerouicha podsje¢a na ovece polje
Cerovicu, sjeverno od Ivanca. Toponimi Cherenycza i Czernia
-lwanczi u oc€itoj su svezi sa Sumom Cerinom, tik Ivanca.

Godine 1659. arhidakon Andrija Vinkovi¢ naveo je u svom
popisu u ivane€koj Zupi, sela Botinocz (sada Botinovec Ivane-
€ki), Chernkowecz, Goriczu Mikulich, lwancze, Kunowcze, No-
woszelo i Pustakocz (sada Pustakovec).

Na Botinovec Ivanecki nailazimo u izvorima god. 1507. pod
nazivom Bwthynowcz ili Bothynowcz 1520. godine.

Kod toponima Botinoc i Pustakoc osje¢a se prizvuk stra-
nog jezika, vjerojatno madarskog. Madara doseljenika bijase u
ivaneckoj Zupi ve¢ potkraj XV stojec¢a. Taj podatak ukazuje da
su sela Botinovec i Pustakovec nastala vrlo vjerojatno na prije-
lazu XV u XVI stoljece. Botinovec je bio okruzen Sikarom imla-
dom Sumom bogatom pru¢em. (Bota ili prut, prema mad. rijeci
bot). U toponimu Botinovec osje¢a se odredena flora okoline u
kojoj je selo nastalo. Madarska rije¢ »pusta« (»puszta«), koja
oznacava prostranu ravnicu, bjelodano se vidi u toponimu Pu-
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stakovec. U njemu je ocigledno primjetna karakteristika pro-
stora na kome je podignuto selo u davnim danima.

Odredena fauna okolice u kojoj se nakada nalazilo selo Ku-
novec bila je odlucujuc¢i faktor u postanku njegova imena.
Obliznje grmlje i Sumarci, s juzne strane sela, te nedaleka pro-
strana Suma Mocile pruzali su obilje Zivotnih moguénosti da
kuna bjelica (martes foina Erx) i kuna zlatica (martes martes L.)
nadu u njima pogodan Zivotni prostor za njihovo mnogobrojno
razmnozavanje. Ta prirodna okolnost odrazila se nedvojbeno i
u toponimu Kunovcu.

Naselje nastalo u $umi Cerini, nazivano je Cernovec i kona-
¢no Cenkovec. Danas Cenkovca vise nema na popisu naselja,
jerje spojen s lvancem ujednu urbanu cjelinu.

Gorica Mikuli¢ bila je u XVII st. vlasnistvo Tome Mikulica,
kraljevskog personala (osobnog savjetnika vladara). Godine
1680. prelazi to selo u posjedovanje nekog Gordczyja i mijenja
naziv u Gerecijevo Gori¢ko. Od 1787. godine samo Gori¢ko. To-
ponim Goricko i njegovo podrijetlo nije potpuno istrazeno.

Novoselo imalo je god. 1659. dvadeset i pet domova, a od
1680. godine ne spominje se viSe nigdje.

TOPONOMAVSTICVIVKA OBRADA SELA
IMBRIOVECKE ZUPE

ObiSavsi sve Zupne crkve u istoénom dijelu komarnickog
arhidakonata, od Koprivnice do Pitomace, arhidakon Vinkovi¢
vratio se u ludbreski kraj, u selo Imbriovec.

Za zupnu crkvu u Emryhowczu (Imbriovcu) god. 1501. nije
spomenut njezin patron. Tek 1625. godine navodi arhidakon B.
Vinkovi¢ u svojim vizitacijama Zupnu crkvu »sancti Emerici de
Jemrihowecz«. Vjerojatno je tako bilo od njezina osnutka i daje
po sv. Emeriku ili Imbri, zastitniku mjesne crkve, i selo dobilo
takvo ime. 1zlu¢imo li iz toponima Jemrihowecz protetiCke zna-
kove »j« i »h«, dobit éemo toponim Emriowecz, koji je identi-
¢an s prvobitnim nazivom sela iz 1501. godine i veoma slian su-
vremenom nazivu Imbriovec (dijalektalno-narodski Jembrove-
c). Srednjovjekovni toponim Emryhowcz iz 1495. godine i
Emryhowecz iz god. 1507., te neSto kasniji Jemrihovecz, a isto
tako i suvremeni toponim Imbriovec (Jembrovec) religiozng su
podrijetla.

U povijesnom dokumentu (C.d.C.C.) izmedu god. 1495. i
1598. u tom kraju spominju se sela Jemryhowcz, Jelekowcz, At-
tak, Ebres, Obresko i Zablathye.

Imbrioveckoj Zupi u god. 1659., osim Imbriovca i Belekov-
ca pripadala su sela Veliki Otok, Mali Otok i Zablatje.

Srednjovjekovna Zupna crkva »beate virginis de Geleko-
ucz« iz god. 1334, odnosno »in Gelekowcz« u 1501. godini, bila je
u trenutku kanonicke vizite arhidakona B. Vinkovi¢a (god.
1625.) filijala Zupne crkve u Imbriovcu.

O postanku toponima Belekovec dao je F. Brdari¢ vrijedno
onomasti¢ko objasnjenje: »Sjeverno od Belekovca —pise Brda-
ri¢ - leZi polje "cirkvi$ée’zvano. Ujednoj listini od 1722. to se po-
lje naziva 'cirkvisée Sv. Duha', zapravo 'cirkvis¢e Szent Lelek’«
Brdari¢ pretpostavlja da je tu nekada bila crkva Sv. Duha
(Szent Lelek), i da je vjerojatno propala za vrijeme provale Tata-
ra (1242. na 1243. godinu), pa da stoga i nije spomenuta pod tim
imenom medu Zupnim crkvama 1334. godine. »Po crkvi Szent
Lelek - nastavlja Brdari¢ - nazove se naselje Lelekovec mijenja-
juci pocetni konsonant Cesto puta. Tako se 1334. zove Geleko-
ucz, kasnije /1576/ Jelekovec, a danas Belekovec, dok je korijen
rijeCi »elek« uvijek ostao napromijenjen.« Suvremeni toponim
DPelekovec je religioznog podrijetla.

U XVI st. bio je i Belekovec izloZen razaranju. Godine 1574,
1576. i 1578. Turci su spalili Jelekovec (Pelekovec). (C.d.C.C.)
Osamdeset godina nakon toga (1659) Belekovec je bio najvece
naselje ludbre$kog kraja sa 105 domova. (Zbog usporedbe na-
vodim da je Ludbreg te godine imao 93 domacinstva, a Kopri-
vnica 459.)

Ataak (Otok - danas Veliki Otok) bijase vrlo vjerojatno loci-
ran u davnim danima izmedu dva dravska rukava, na otoku, po
¢emu je i dobio takvo ime. Spominje se u popisu naselja isto¢ne
ludbreSke Podravine 1495. godine prvi put, a potom, u god.
1554, 1570, 1573, 1574, kad su ga Turci spalili i opljackali u dva
navrata (C.d.C.C.). U istom dokumentu god. 1598. ima naziv
Nagh Attak (Nad Atak —Veliki Otok). Takvo ime ima i danas.
Narod onoga kraja - prema posebnoj vrsti prejotacije - zove ga



Jotok. U svim oblicima toponima Otok odrazuje se odredena
karakteristika pridravskog meandri¢nog prostora.

Uz posjede Kutnjak, Otok, Imbriovec spominje se god.
1493. u tom dijelu ludbreSkog kraja i posjed Ebres (Ebres). S
tim imanjem susre¢emo se i 1507. i 1513. godine u povijesnim iz-
vorima (u C.d.C.C.). - (Prema navodu dr Ljelje Dobroni¢ Ebre$
je »nesumnjivo iskrivljen oblik rije¢i 'Obrez’«).

Toponim Obresko (Obrezko, odnosno Obresko), naveden
godine 1598. podsje¢a nas vrlo Zivo na toponim Ebres iz XV sto-
lje¢a. Moglo bi se €initi vrlo vjerojatno da su to dva istovjetna
toponima. (Po pravno - povijesnom rje¢niku Vladimira Mazu-
rani¢a, toponimi Obrez (ObreS), odnosno u naSem slucaju
Obrezko ili Obresko, dolaze od rije¢i »brijeg«.) Takvo objasnje-
nje V. Mazurani¢a nedvojbeno ukazuje na to da su svi ti toponi-
mi odraz geografskog prostora na kome se nalazilo to srednjo-
vjekovno imanje u imbrioveckoj Zupi.

Na posjedu Stjepana Bogacha (Bogaca) u Obreskom upi-
san je godine 1598. kmet Emerik Ivani¢, a na imanju Ivana Bo-
gacha kmet Buro Hrestek. Drugih obitelji u tadasnje vrijeme
nije tamo bilo. Na popisu stanovnika Maloga Otoka 1659. godi-
ne nalazimo, uz ostale, i dvije obitelji lvani¢a. Upravo taj antro-
ponim spomenut u ObreSkom 1598. i u Malom Otoku nakon
Sezdeset godina, ukazuje na to da su Ebre$ i Obresko prethod-
na imena Malog Otoka.

Tik Imbriovca, u neposrednoj blizini potoka Segovine
smjestilo se naselje Zablathye (Zablatje). | u nedavnim danima
- sred minula stolje¢a i desetlje¢ima nakon toga - uz Segovinu,
u njezinu donjem toku, ima podosta mocvarnih predjela, zbog
Cega ona juzno od Antolovca mijenja ime u Bednjicu, a od Za-
blatja je preimenovana u Prudnicu. Prije nekoliko stolje¢a zbog
obilja njene vode bilo je i bara - bilo je blata - tj. »vodom staja-
¢icom natopljenog zemljista koje se osusi za zgodna ljetna vre-
mena«. (V. MaZuranic)

(U »Diplomatickom zborniku« god. 1358. spominje se ple-
mi¢ Andreas nobilis de Zablathya. —C.d.X11,p.488), koji je vr o
vjerojatno dobio prezime po Zablatju.

Naselje Zablatje, koje se prvi put spominje 1553. godine do-
bilo je takvo ime u davnini vjerojatno stoga §to se iduéi od Bele-
kovca i Imbriovca, nalazilo za blatom nastalim od viska vode
obliznje Segovine.

TOPONOMASTICKA OBRADA SELA
KUZMINSKE ZUPE

Gotovo svaka od osam, odnosno devet, srednjovjekovnih
zupnih crkvi isticne ludbreSke Podravine imala je u svome nazi-
vu predikat koji je jednom oznacavao mjesto u kome se ona na-
lazila (Razina, Sabaria, Gelekoucz, Emryhowcz), drugi put bija-
Se to oznaka predjela ili okolisa (Hergorchia, Kopina i Bedgna,
kako ¢emo to za posljednju vidjeti u daljnjem izlaganju) a po-
nekad se predikat odnosio na rudinu - polje (Cerouicha). Jedi-
no Zupna crkva »ecclesia sanctorum Cosme et Damjani...« bi-
jaSe bez ikakva predikata. U vizitaciji B. Vinkovica, arhidakona
komarnitkog, god. 1625. navedena je uz naziv te crkve oznaka
»de Kuzminecz«, §to rjecito govori da je naselje oko crkve sv.
Kuzme i Damjana imalo u tom trenutku sadadnje svoje ime.
Pod tim nazivom spominje se prvi put 1554. godine, Sto znaci da
je do imenovanja tog sela doSlo negdje izmedu 1501. i 1625. go-
dine. Toponim Kuzminec o€ito je religioznog podrijetla.

Fortalicium (utvrdenje, uporiSte) s. Cosme spominje se
1543 godine kao vlasnistvo F. Bochkaya. Bochkayevo kuzmin-
sko imanje, odnosno »Rasinja sv. Kuzmec, bijase - po navodu F.
Brdari¢a - dio velikoga rasinjskog posjeda koji se prostirao od
Rasinje do Belekovca. Poslije 11 godina (god 1554) u dokumen-
tu (C.d.C.C.) navedeno je u kuzminskoj Zupi naselje Cuzmyncz
(Kuzminec).

Uosmom desetljecu XVI st. i to naselje bilo je IzIozeno rat-
nim nedaéama. Godine 1576. spalili su Turci Kuzminec u dva
navrata, a 1578. i 1579. opustoSili su ga isti napadaci.

Prilikom prvog sistematskog popisa naselja kuzminske
Zupe 1659 godine navedena su u njoj sela Kutnyak (Kutnjak),
Antolovczy (Antolovci), Kolledinczy (Koledinci), Vaivodinczy
(Vajvodinci), Goricza (Gorica), Gerbasevczy (GrbaSevci), oppi-
dum Raszinya (Rasinja) i Szoboticza (Sobotica).

Na krajnjem sjevernom dijelu te Zupe, upravo na njezinoj
tromedi s imbriove¢kom i srednjovjekovnom petrovskom Zu-

pom, nastalo je kao u nekom zaba€enom kutu naselje Kutnjak.
Bilo je jo$ i potkraj XVIII st. okruzeno brojnim Sumarcima, §to
je davalo njegovu imenu i okolisu potpuniji prizvuk. (Toponim
Kut nije nepoznat u ludbreSkom kraju. U selu Cukovcu, nedale-
ko od Ludbrega, u rudini Graci nalazi se na geodetskim mapa-
ma iz 1860. godine ucrtan omanji vinogorski lokalitet Kut, op-
koljen Sumom.) Stoga razloZzno predmnijevam da je i na kuz-
minskom geografskom prostoru gdje je u neznanom trenutku
nastalo selo Kutnjak bio prethodno samo lokalitet Kut. U pravu
je dr Pavao Kurtek kad tvrdi, da je u toponimu Kutnjak odraze-
na karakteristika tog prostora.

Posjed Kwtnak naveden je godine 1495. (u C.d.C.C.). Vlaste-
linstvo G. Polychanya u Kothnyaku - u Kotnjaku —spominje se
1507. godine. Polychanyjev Kotnjak iz XVI st. istovjetan je s da-
nasnjim narodskim nazivom za to selo. Kotnjak je naveden u
(C.d.C.C.) 1554., 1570. i 1573. Naredne 1574. - opustoSili su ga
turski krajisnici ponovo.

Antholowcz (narodski Jantolovec) spominje se 1598. godi-
ne. Predmnijevam daje toponim Antolovec patronimickog ka-
raktera, jer je najvjerojatnije nastao od madarske rijeci Antal, tj.
Antun.

Na manuskriptnoj karti ludbreSkog kraja od Josipa Antave-
ra iz 1790. godine oznacena je u Antolovcu i u Kutnjaku po jed-
na crkva. Postoji vjerojatnost da je crkvica u Antolovcu posve-
¢ena sv. Antunu. To je nastalo, naravno, oko dva stolje¢a nakon
osnutka selaiselo nema u svome podrijetlu imena religiozni bi-
ljeg-

Coledynczy (Koledinci) se spominju prvi put 1574. godine.
U dva navrata, iste godine to su selo opustoSili turski granicari
Walachosi. Godine 1576. u dva su ga navrata napali i spalili Tur-
ci,a 1578. i 1579. Turci su ga ponovo opustoSili.

Toponim Koledinec podsje¢a na prastari narodni obicaj
koledanje iprema tome nije »religioznog porijekla«, kako to na-
vodi dr Pavao Kurtek.

Godine 1598. u dokumentu (C.d.C.C.) prvi put se spominje
selo Woywodyncz (Vojvodinec). U Kanonskim vizitacijama Ko-
marnice 1659. godine taj toponim ima oblik Vaivodinczy (sada
Vojvodinec). U vrijeme kada je to selo nastalo (vjerojatno
1579-1598), u njegovoj neposrednoj blizini, u Kuzmincu, upra-
vljao je imanjem Benedicta Thuroczyja neki Wk Woyvoda (Vuk
Vojvoda), po kome je, mozda Vojvodinec i dobio svoje ime. Pod
tom pretpostavkom, toponim Vojvodinec patronimickog je ka-

Toponim Goricza (Gorica), po (ispravnom) misljenju Pavla
Kurteka sadrZava u sebi karakteristiku poSumljenog okolisa
(prostora) na kome je nastala. Franjo Brdari¢ mislio je i pisao
suprotno o genezi toponima Gorice. Smatrao je daje podrijetlo
imena Gorice u srednjovjekovnoj »de Hergorchii«. Zbog toga je
ubicirao kalni¢ku crkvu sv. lvana, iz Ivanca Ludbreskog, u selo
Goricu. (S njim se naknadno suglasio i crkveni povjesnicar dr
Josip Buturac.) Neto¢nost te dvojice povjesnicara, u svezi s ubi-
kacijom spomenute Zupne crkve, vidljiva je u navodima iz ka-
nonicke vizite arhidakona Benka Vinkovica, koje sam prethod-
no iznio

Gerwasowcz (Gervasovec), poslije Gerbasevczy (Gerbasev-
ci), a sada GrbaSevec pojavio se u povijesnom izvoru (C.d.C.C.)
1495. godine. Vlasnik grbaSeveCkog imanja bio je u ono vrijeme
Nicola Gerwas (N. Gerva3) po kome je i poslije nastalo naselje
dobilo ime GervaSovec. Toponim GrbaSevec je, dakle, toponim
izrazito patronimickog karaktera, a nije odraz prostora, kako je
to naveo dr Pavao Kurtek u svojoj disertaciji 1966. godine.

Toponime kuzminske Zupe Rasinju i Soboticu obradio sam
ve¢ prethodno, i tome, s obzirom na onomasti¢ku temu, nepo-
trebno je iSta dodavati.

TOPONOMASTICKA OBRADA SELA
SREDNJOVJEKOVNE PETROVSKE
ZUPE

Posljednja Zupna crkva istoéne ludbreSke Podravine, koju
je na tom podrucju vizitirao arhidakon B. Vinkovi¢ 1625. godi-
ne, bila je srednjovjekovna Zupna crkva »sancti Petri de Bed-

gna« iz 1334. godine (god. 1501. »in Bednya szenth Peter«). Po-
vjesni¢ar komarni¢kog arhidakonata F. Brdari¢ ispravno je za-
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kljucio da se predikat te Zupne crkve de Bedgna (de Bednja),
odnosno de Bednya, odnosio u tom slu€aju na »Citav teritorij
doljnjeg toka rijeke Bednje«, da je prema tome obuhvaéao sva
sela srednjovjekovne Zupe sv. Petra, odnosno danasnje;-buko-
veCke Zupe, ida su taj predikat imala tamosnja negdadnja'vla-
stela, pa naravno i crkva sv. Petra u Sv. Petru.

Srednjovjekovni toponimi Bedgna i Bednya potje¢u od
imena rjeCice Bednje (narodski Benje, zbog lakSeg izgovora),
koja se ulijeva u Dravu nedaleko od Bukovca. Bednja ima dva
izvora. Jedan je njezin izvor Trako3$¢ansko jezero, kako to izrici-
to veli Buro Szabo, a drugi se.nalazi u Maceljskoj gori. Vjekovi-
ma se iz TrakoS¢anskog jezera kao iz nekog prepunog badnja
(dijalektalno: bednja) odlijeva viSak vode i pritom stvara potok,
koji, po_mojem misljenju, upravo zbog te okolnosti ima naziv
Bednja ili Benja.

RjeCica Bednja bila je na poCetku XVI st. grani¢na rje€ica
komarni¢kog i varazdinskog arhidakonata. Samim tim Bednja
je dijelila ludbreSki kraj na dva dijela, odnosno na isto¢nu i za-
padnu ludbreSku Podravinu, uz neznatna odstupanja na podru-
¢ju petrovske i ludbreSke Zupe. (I taj povijesni €initelj uzeo sam
u obzir, uz sve ostalo, kod podjele ovog napisa na isto€nu i za-
padnu ludbreSku Podravinu.)

Petrovskoj Zupi pripadala su sela Vel. Bukovec, Dubovica i
Kapela (i komarnickom arhidakonatu u isti mah), premda su se
nalazila u predjelu zapadno od lijeve obale Bednje, a sela Apati-
ja, Cukovec, Globocec, Sigetec i Slokovec ludbreSkoj Zupi, iako
su se nalazila isto¢no od desne njezine obale. Ta naselja obradit
¢u uz ostala sela isto¢ne ludbredke Podravine, u nastavku moje
rasprave.

Arhidakon B. Vinkovi¢ obiSao je god. 1625. i Zupu sv. Petra
"dp Wednja« (»de Bednya«). To znaci da Draskovici nisu preni-
jeli sijelo petrovske Zupe u Vel. Bukovec »nekako oko 1606. go-
dine«, kako navodi F. Brdari¢, nego negdje izmedu 1625. i 1659.
godine, kad se prvi put spominje Zupna crkva sv. Franje u Bu-
kovcu, a u Petrovom selu (u Sv. Petru) kapela sv. Petra kao nje-
zina filijala.

Kanonske vizitacije Benka Vinkovi¢a u Zupnoj crkvi sv. Pe-
tra »de Wednia« (»de Bednya«) izgubljene su gotovo u cijelosti,
pa o njoj znamo iz dokumenta P-1334 da je postojala ve¢ od
1334. godine. Kasniji podatak arhidakona Andrije Vinkovi¢a iz
god. 1659. govori daje Zupna crkva sv. Petra sruSena. Vizitiraju-
¢i Zupnu crkvu u Bukovcu, arhidakon A. Vinkovi¢ obisao je icr-
kvu u Petrovom selu izapisao dne 29. oZujka 1659. godine: »Pre-
gledana je kapela sv. Petra apostola na posjedu Vel. Bukovca.
Bilaje to nekad Zupna crkva, a sada je filijala crkve sv. Franje u
Bukovcu. Zidana je od materijala koji je preostao od stare crkve
i podignuta je na njenim temeljima.« - (Kanonske vizitacije Ko-
marnice, a. 1659, 1671. i 1680.) - (U daljnjem tekstu K. v.K. 1659)
- (lzvor pod br. 4.)

Na podru€ju bukovecke Zupe, bivde petrovske, navedena
su god. 1659. ova naselja: Szelnicza (Selnica), Mali Bukovecz
Supanczy (Zupanci), Novo Szello (Novo selo), Veliki Bukovecz
Dobovicza, Capela (Kapela) i Petrovo szello (Petrovo selo).

Selnica se spominje prvi put 1598. godine. Toponim Selnica
ozna€ava - po tumacenju Vladimira Mazurani¢a - »oveci ze-
mljiSni posjed na selu, a moze biti kadSto i mjestno ime ima
mnogo mjesta Selnik i Selnica«. Sred XVIII st. - po navodu F.
Brdari¢a- imao je plemi¢ Cyndery svoj posjed iu Selnici.

Karakteristika onodobnog prostora odrazuje se u toponi-
mu zvanom Selnica i u isti mah otkriva i njegovo podrijetlo.

Kao Kys Bukowcz (Ki$ Bukove) naveden je Mali Bukovec u
dokumentu (C.d.C.C. 1598) prvi put. U tadasnje vrijeme bio je
manji od susjednog Vel. Bukovca i njegovo ime bilo je odraz
stvarnog stanja napucenosti tih dvaju sela. Godine 1659. imao je
Mah Bukovec npr. 29. domova, a Vel. Bukovec 40 domova. Nji-
hova imena bijahu u tom povijesnom trenutku slika zbilje. Me-
dutim, poslije, a u nase vrijeme posebno, izmijenili su se odnosi
naseljenosti. Mali Bukovec ima 1307 stanovnika, a Veliki Buko-
vec 997 (podaci iz 1961.godine).

Imena tih dvaju sela podsje¢aju nas na odredenu floru - na bu-
kove sume - njihove okoline u kojoj su nastala u davnini.

Sada$nji Zupanec istovjetan je s Frodnoharovim Hlebowc-
zem (iz god. 1553). Godine 1614. spominje se »Hlebovecz alias
Suppanovcz« (Hlebovec ili Zupanovec), a 1659. godine Su-

~ Panc” ~sa™a ZuF_anec. Valja pripomenuti da je god
1598. na Bukovcu bio vlastelin Sebastijan Suppanich (Zupanic),

)
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te je vjerojatno zbog te okolnosti toponim Hlebovec preobliko-
van u Zupanovec. U tom selu postoji i danas prezime Hlebar,
koje nas Zivo podsjeca na srednjovjekovno naselje Hlebovec.
Prema tome i toponim Hlebovec i toponim Zupanec patroni-
mickog su podrijetla i karaktera.

Novo selo imalo je prvobitno - u god. 1553 - madarski na-
ziv: Ujfalu. Godine 1555. naziv je pohrvacen u Novu vez (Novu
ves). Poslije stotinjak godina —god. 1650. —selo ima naziv »Nova
vez seu Novo Szello« (Nova ves ili Novo Selo), a otada samo
Novo Selo. Razmisljanja o podrijetlu tog toponima vra¢aju me
na objas$njenje Vladimira Mazurani¢a o toponimu Selnici.

Toponim de Bedna seu Bennjya (Bednja ili Benja), Bu-
kavycz (Bukpyie), Nagh Bukowcz (Nad Bukovec - Veliki Buko-
vec) prvobitni' su nazivi za sadasnji Vel. Bukovec, a navedeni su
god. 1553. na Frodnoharovu bukoveckom imanju (O.D. - g.
1495-1643.) - (lzvor pod br. 1). U dokumentu (C.d.C.C.) od
1495-1576. naveden je samo naziv Bednya. Turski krajiSnici Wa-
lachosi opustoSili su Bednyu 1576. godine u dva navrata. Godi-
ne 1582. spominje se to podravsko naselje kao »Bednya seu Bu-
kowcz« i to je prvi susret s danasnjim nazivom tog sela. Samo
Sesnaest godina poslije toga - 1598 - Bukove je podijeljen na tri
zasebna naselja: Nagh Bukowcz (Nad Bukovec - Veliki Bukove-
c) Also Bukowcz (AlSo Bukovec - Donji Bukovec) i Kys Bu-
kowcz (Ki§ Bukovec - Mali Bukovec), od kojih se Donji Buko-
vec ve€ u 1659. godini ne spominje u popisu sela bukovecke
Zupe.

Bukovecki grad i sadaje izdvojen iz naselja.

Postoji vjerojatnost daje toponim Gradycz (Gradi¢) iz god.
1553. oznacavao u tadadnje vrijeme Frodnoharov vlastelinski
grad s najblizim okoliSem.

Nedaleko od Vel. Bukovca nalaze se sela Kapela i Dubovi-
ca. Godine 1513. spominju se na bukovatkom imanju naselja
Capella et Kelyanowcz (Kapela i Keljanovec), a 1517. Capolna et
Kelyanowcz (Kapolna i Keljanovec).

Kapela, odnosno Kapolna, upisana je u povijesnom izvoru
1507. godine. S tim se toponimom susreCemo u god. 1513, 1517,
1554. i 1598. Turski krajidnici opustoSili su Kapelu 1574. i 1576"
godine. Kapelaje toponim religioznog podrijetla.

Sadasnje selo Dubovica spominje se 1553. godine na Frod-
noharovom bukoveckom vlastelinstvu pod imenom Dobawycz
(0.D.-g), a god. 1570. ima danasnji naziv: Dwbowycza. | to su
selo opustoSili god. 1576. turski krajiSnici Walachosi (C.d.C.C.)
Selo Dubovica dijeli se god. 1787. u dva zasebna sela: Dubovicu
Veliku (Dubovicza maior) i Dubovicu Malu (Dubovicza minor).
Toponim Dubovicza odrazuje biljni pokrov okolice (dub - hra-
st) u kojoj je selo nastalo.

Vrlo je vjerojatno da je Frodnoharov Keljanovec (Kelya-
nowz) prvobitni naziv danaSnje Dubovice. Korijen toponima
Keljanovec je njemacka rije¢ »Kehle« (Citaj Kele), tj. gusa i ma-
darska rije¢ »keh, tj. astma i sipnja kod konja. Te su rije¢i nadle
svoj odraz u pu¢kom govoru ludbreSkog kraja u oblicima »ke-
hla«, tj. gusa i »kehla¢«. »Kehla€i« - po shvacanju naroda —bili
su pripadnici pridravskog dijela ludbreSke mikroregije, od sela
Struge do Vel. Otoka. Oni su, naime, bolovali mnogo od gusavo-
sti zbog loSe (dravske) pitke vode.

Zbog svega toga moguca je i pretpostavka da je, na prijela-
zu iz XV st. srednjovjekovni Keljanovec - sadaSnja Dubovica
—Hmao inaziv Kehlanovec.

Prilikom kanonicke vizite petrovske (sada bukovecke)
Zupe arhidakon B. Vinkovi¢ obi$ao je god. 1625. i filijalnu crkvu
»Beate Mariae Virginis de Spinis« (BlaZzene Marije djevice u Tr-
nju). Predikat »de Spinis« odnosi se na zacetak danasnje stoljet-
ne Sume Krizancije, koja je prije tristopedeset godina bila tek
trnje, Sikara, gustiS. S obzirom na to Sto je crkvica B.M.V. de
Spinis bila sagradena na krizanju (prekrizju, raskr§¢u) Sumskih
prosjeka, Suma koja je poslije izrasla dobila je po tome danasnje
Josip Antaver na svojoj manuskriptnoj karti Krisenchia (Kri-
zencija). Sadasnji nazivimata ogramna Suma (1859. godine ima-
laje povrSinu od 1171 kat. jutro) od 1825. godine.

Na svom vizitacionoiji putu od Kuzminca do Sv. Petra arhi-
dakon B. Vinkovi¢ proSao je kroz Lunjkovec i Martini¢. Po Br-
dari¢u bilaje - izmedu Lunjkovca i Martini¢a - do 1471. godine
tvrdava Lonka. Te je godine razorena po nalogu kralja Matije.
Povjesnicar Baltazar Kréeli¢ vidio je 1764. ruSevinu Lonke. Po
Lonki su i Lunkovci dobili svoje ime. Tek god. 1671. u Kanon-



skim vizitacijama Razlicnim spominju se Lunkovci prvi put, a
potom 1787. godine iu Kanonskim vizitacijama Komarnice.

(Toponimi Sv. Peter i Martini¢ bit ¢e obradeni naknadno
»mit &ndern 15 Wallahischen beyliegenden dorfern (...)«, od-
nosno »sostalih 15vlaskih sela« ludbreskih iz XV1I stoljeca.)

Na Frodnoharovu bukovec¢kom vlastelinstvu 1553. godine
spominju se imanja: Ozthrochan (Ostro€an i Remethyncza (Re-
metinca). Te toponime u kasnijim dokumehtima nisam nasao,
pa ostaju neistrazeni.

TOPONOMASTICKA OBRADA NEKIH
SELA ISTOCNOG DIJELA LUDBRESKE
ZUPE

Uisto€noj ludbreskoj Podravini, na podrucju Thuroczyjeva
imanja, odrzali su se iz god. 1495. do nadih dana, uz neznatne
promjene oblika, toponimi Apathia (sada Apatija), Zliwkowcz
(Slivkovec) kome je veoma nalik danasnji Slokovec, Zygeth (Si-
getec), Globoky (Globocec) i Chernoglawczy (Crnoglavci).

Selo Apathia (Apatija), uz ostalih sedamnaest, jedno je od
najranije zabiljezenih naselja u ludbreSkom kraju. U dokumen-
tu (O.D.-g) navedena je god. 1495. U pocetku XVII st. - god.
1636. - Apatija je posjed zagrebackih isusovaca i u jednom do-
kumentu iz tadaSnjeg vremena spomenuta je kao »nova colonia
vulgo Apathia dictax. Medu naseljima ludbreSke Zupe iz 1659.
godine, u prvom sistematskom popisu, to selo nije navedeno.
(U tom popisu, u ludbredkoj Zupi, spominju se naselja: Ludbreg,
Selnik, Sigetec, Slokovci, Hrastovsko, Seretinovci i Koc€ani, a
god. 1680. Ludbreg, Selnik, Sigetec, Slokovec, Hrastovsko, Apa-
tija, Kocane ... i Globocec kojega na prethodnom popisu nije
bilo.) Usporedimo lita dva popisa lako ¢emo uo€iti da u prvom
popisu, nakon navodenja sela Hrastovskog, slijedi toponim Se-
retinovci, a u drugom Opathia. Cini mi se da su Seretinovci jo§
jedan povijesni ili mozda narodski naziv za Apathiu iz XV stolje-
¢a. Apatiji je gotovo poslije stotinu godina - 1751. godine vracen
njezin prvobitni naziv Apathia. Godine 1783. uslijed prejotacije
ima sluzbeni naziv Japatia, a sada Apatija. Narod onoga kraja i
mjeStani zovu to selo od davnine Jepatija, a otuda i etnik Jepa-
tinCan. Apatija je toponim religioznog karaktera.

Sadasnji Slokovec naveden je pod nazivom Slokovci u ka-
nonskim vizitacijama 1659. godine, a tako ga i danas naziva na-
rod onoga kraja. U narednoj kanoni¢koj viziti (god. 1680) opi-
san je kao Slukovec, a 177-1. godine nazvan je Slakovec. Tik sa-
dasnjeg Slokovca nalazi se rudina Gat i na njoj seoski pasnjak.
Da su taj mikrotoponim unijeli na geodetske mape 1859. godine
mjernici Hrvati, a ne Nijemci, oni bi vjerojatno upisali Gad. To-
ponimi Gat (ili Gad) oznacavaju loSu, mrSavu (gadnu) zemlju,
na kojoj buja korov. Na toj rudini vjerojatno je slaka bilo najvi-
Se, pa otuda, moZda i naziv toponima Slakovec. | danas narod
toga sela u govoru nema to€ne, odredene distinkcije u izgovoru
vokala »0«, »a« i »u«. Zbog toga je i doSlo do razli¢itih ubiljezbi
Slokovca. Zapisiva€i su, naime, na razne nacine culi, pa onda i
pisali vokal »o«, i to jednom kao »o« (Slokovci), drugi put kao
»u« (Slukovec) ili kao »a« (Slakovec).

Toponim Zliwkowcz (Slivkovec) iz 1493. godine i danasnji
Slokovec toliko su sli¢ni da nije isklju¢ena i njihova istovjet-
nost.

U toponimu Slokovec odrazuje se biljni pokrov najblizeg
njegova okolida.

Sigetec je naselje u blizini trgoviSta Ludbreg. U svojim »Pu-
tositnicama« pribiljezio je Antun Nem¢i¢ ponesto i o selu Sige-
cu: »U vrijeme Rimljana zvalo se trgoviSte Ludbreg Jovia, a
obliznje seoce Sigetec Singidunum.« Nem¢cicevu biljeSku o Si-
gecu kao rimskom Singidunumu donosim zbog literarno-
toponimickog kurioziteta. U disertaciji Pavla Kurteka piSe da je
»Sigetec (otok uz rijeku)«. Takvo objadnjenje nije prihvatljivo.
Spomenuo sam ve¢ u dva navrata da je u god. 1495. uz ostala
sela ludbresSke okolice navedeno i naselje Zygeth (Siget). Kori-
jen toponima Zygeth je madarska rije¢ »sziget, tj. otok, §to dru-
gim rije¢ima znaci da je srednjovjekovni ludbredki Zygeth bio
na otoku izmedu dva rukavca rje€ice Bednje, a ne na »otoku uz
rijeku«. Takav »otok« postoji danas izmedu stare Bednje (Alte
Bednja god. 1859.) injezina novog korita.

Karakteristika prostora na kome je selo nastalo odrazuje se
u toponimu Sigetec.

Sigetec se spominje prvi put pod tim nazivom u Kanon-
skim vizitacijama 1659. godine. Sige€ani su bili - god. 1737
-kmetovi lepoglavskih pavlina. Po usmenoj predaji, na danas-
njem padnjaku tik Bednje (na njezinoj desnoj obali), u rudini
Kuti bijase nekada samostan kojije odavna propao.

(Neka Thuroczyjeva imanja iz tadasnjeg vremena, npr. Ha-
raszty, lwanowsowcz, Obronkowcz, Perlecz, Polyancz i Ztrwgha
bila su u predjelu na lijevoj obali Bednje i obradio sam ih uz
ostale toponime zapadne ludbreSke Podravine.)

Neistrazeni ostaju na Thuroczyjevu vlastelinstvu toponimi
Cardusowcz (Kardu3ovec), Gregoryancz (Gregurovec), Kul-
letyncz (Kuletinec) i Pangrachowcz (Pangracevec), jer o njima
nema nikakva spomena u kasnijim povijesnim izvorima kojima
sam se sluzio u mome radu, a ni u mikrotoponimiji ludbreske
okolice nisam nai$ao ni na kakav njihov trag. (O.D.-g)

TOPONOMASTICKA OBRADA SELA
LUDBRESKO-KALNICKE
MIKROREGIJE

U svibanjskim danima 1631. godine spominju se u ludbre-
Sko-kalnickom podrucju Erdddyjevi posjedi: Cukovec, Crno-
vec, Lukovec, Velika Reka i Tivanovci, u okolici tvrde Rasinje;
isto tako posjedi Suzane Rattkay: Globocec, Ivanec, Duga Reka
i Crnoglavec, u okolici tvrde Ludbreg; zatim posjed F.S. Zekely-
ja Sveti Peter, u okolici kurije Bukovec; potom posjedi F. i I.
Keezera: Cvetkovdol i Mali Tivanovci; osim toga posjedi basti-
nika lvana Budora: Bolfang, Veverinec i Martini¢. (Z.H.S. 1631.)
- (lzvor pod br. 4.)

Martini¢ (narodski Martinis¢e) je toponim patronimickog
karaktera. Upopisu naseljabukovecke Zupe iz 1659. godine selo
Martini¢ nije navedeno. Godine 1631. napali su ga austrijski
granicari s prikalnikog podruc¢ja. MoZda su u njemu otada Zi-
vjeli dodljaci, kad ga arhidakon A. Vinkovi¢ 1659. godine ne spo-
minje.

JSrednjovjekovno Frodnoharovo vlastelinstvo »de Bedna
seu Bennya« imalo je u svome sklopu god. 1553. i ova imanja:
Szent-Pether (Svetipeter i Benja Svetipeter). Ta dva imanja iz
1553 godine sigurno su bila na lokaciji danasnjeg Sv. Petra. To-
ponim Petrochan (iz god. 1553.) vjerojatno je narodski naziv za
naselje Sentpeter (Sv. Peter).

U selu Sv. Petru spominju se Zumberacki uskoci 1588. godi-
ne. Naselje »Zenth Pether, nova villa hactemus non dicata«
(novo, dotle neoporezovano selo), bilo je 1598. godine vlasni-

. §tvo Mihaela Zekella (u nekim dokumentima M. Zekelyja) i u

njemu je Zivjelo petnaest kmetskih obitelji. Zbog etnicke ne-
obi¢nosti za taj hrvatski kraj u tadadnje vrijeme navest ¢u njiho-
vaimena iprezimena: Novak Juradinovi¢, Milo§ Hvali¢, llija Bu-
raSinovi¢, Buro Kova¢, Mihalj Horvat, lvan Ljiljani¢, Miljak
Mali, Mihalj Mrzlopolec, Vu¢i¢ Vlah, Matija Bedikovi¢, Matija
Golen, Dragoja Vlah, Buro Kranjec, Mali MiloSi¢ i Benedikt Ba-
§ta. (Predmnijevam da su hrvatske narodnosti bili D. Kova¢, M.
Horvat, M. Bedikovi¢, M. Golen, . Kranjec i B. Basta.) Cini mi
se da iz tih davnih dana potjeCe uzre€ica »Sveti Peter, to su prva
vlaska vrata«, koja se u tom selu mogla ¢uti i u ¢etvrtom deset-
lje¢u ovoga stoljeca. Godine 1659. selo ima naziv Petrovo selo. 1z
popisa Zitelja god. 1659. vidi se da tamo viSe nije bilo Vlaha, a
Goleni, Kovaci i Kranjci odrzali su se kroz Sezdeset godina u
tom selu.

| Sv. Peter napali su austrijski granicari 1631. godine. Napa-
di su se ponavljali iu narednih ¢etrnaest godina. Franjo Brdari¢
piSe o tome: »lz listine od 29. IX 1645. izdane u Klenovniku (arh.
bar. Inkeya) saznajemo da su Zzitelji Sv. Petra trpjeli mnoga nasi-
lja (damma frugum, depopulationes invasiones ac caedes) od
podanika trga Rasinje.« Podanici trga Rasinje o kojima govori
F. Brdari¢ - bijahu u tadadnje vrijeme: Torc¢anci, Cukovljani,
Bolfanc€ani i Segovljani.

Do preoblikovanja toponima Sv. Peter u Petrovo selo doSlo

'je izmedu 1631. i 1659. godine. MoZdaje u tom vremenskom raz-

doblju propalaizupna crkva sv. Petra »de Bednya«. Do promje-
ne toponima Sv. Peter doslo je po svoj prilici zbog etnic¢kih pro-
mjena u 1631. godini. Novi toponim Petrovo selo nije bilo duga
vijeka. U prosincu 1663. godine pojavljuje se u kanonskim vizi-
tacijama kao Petrowcz (Petrovec). Godine 1680. selo je nazivano
Petrovcinai Sent Peter, a od 1787. do ovih dana Sveti Peter.
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| U svim oblicima je toponim Sv. Peter religioznog podrije-
tla.

GlobocCec je zabiljeZzen 1493. godine kao Globoky. Sadasnji
Globocec smjesten je preteznim dijelom uz asfaltnu prometni-
cu Ludbreg - Koprivnica. 1z Antaverova manuskripta god. 1790.
vidi se jasno da je u XVIII st. lokacija toga sela bila juznije od
danasnje, u rudini Globovecki jarek, i to duboko (kajkavski:
globoko) ispod brezuljkaste rudine PleSivice ijo$ viSega Sigeca-
ka, sa zapadne strane. U toponimu Globocec saCuvane su sve
do danas karakteristike prostora njegova srednjovjekovnog
smjestaja.

Nakon etnicke promjene u god. 1631. selo Globo¢ec spomi-
nje se kao naselje Globochecz u kanonskim vizitacijama god.
1680. Tada je u tom selu Zivjelo jedanaest hrvatskih obitelji. Pot-
puna restituacija izvrSena je relativno brzo, kroz pedeset godi-
na, no ponovno naseljavanje iSlo je vrlo sporo. Godine 1790.
imao je Globogec samo dvanaest domova.

Srednjovjekovni Chukowecz bio je usred Sume. (Pocetkom
ovog stoljecajos su rasla stoljetna hrastova stabla u samome se-
lu.) Pretpostavljam da je u fauni toga kraja ptica ¢uk bila naro-
Cito broj¢ano zastupljena i da je po njoj i Chukowecz, sada Cu-
kovec, dobio svoje ime. Da prvi stanovnici sela nisu bili kajkav-
ci, koji »t« izgovaraju kao »C«, na pticu ¢uk uvjerljivije bi nas
podsjecao toponim Cukovec. (Napomenuti valja i to_da je na
geodetskim mapama iz 1921. taj toponim upisan kao Cukovec).
Lokalitet Sovinjak, tik danasnjeg Cukovca, oCito potjeCe od rije-
¢isova iuvjerava nas da pretpostavke o nastanku toponima Cu-
kovec (odnosno Cukovec) nisu isprazne toponomastitke kon-
strukcije. (Cuk isova pripadaju istoj porodici.)

Cukovec je bio hrvatsko selo do 1631. godine, a tada mu je
izmijenjen etnicki lik. Godine 1750. spominje se i Cukovec
medu vlaskim selima (Pagi Valachici) ludbreskog vlastelinstva.
Uz 16 srpskih obitelji Zivi u Cukovcu 1787. godine ijedna hrvat-
ska obitelj.

(Na tristotu obljetnicu ratnih zbivanja i etnicke promjene
iz XVII st. - god. 1931.- bilo je u Cukovcu 29 hrvatskih i 18 srp-
skih obitelji.)

Bolfan se spominje u izvorima god. 1631. kao Bolffang, a
god. 1659. kao Wolffgang. (Povjesnicar dr Aleksa lvi¢ nije u pra-
vu kad u svome djelu objavljenom 1926. godine spominje daje
to selo god. 1631. imalo naziv Sv. Volflang.)

Selo Bolfan (Bolffangh) izgubilo je god. 1631. svoj hrvatski
etnicki karakter. Prilikom popisa naselja toga kraja u 1659. go-
dini arhidakon Andrija Vinkovi¢ ne spominje selo Bolfan, $to
oCito znaci da u tom trenutku tamo nije bilo Hrvata. Cinjenica
da medu filijalnim crkvama ludbreSke Zupe navodi i bolfansku
crkvicu »S. Mariae Virginis in Wolffang, in pago vallachorum«
rjecit je dokaz da su u tom selu prije dolaska Srba Zivjeli Hrvati.
Tek godine 1787. Ziviu Wolffanu (Bolfanu) uz srpsku veéinu i 13
hrvatskih obitelji, $to znaci da je restitucija bila veoma spora.

Tik sela Bolfana te¢e potok Segovina i u ovim naSim dani-
ma omeduje katastarsku opéinu Bolfan sa zapadne i sjeverne
strane. Godine 1259. spominje se daje na Segovini (Zegeni, Ze-
guni, odnosno Zegvini) imao svoj posjed rodovski komarni¢ki
plemi¢ Vucak. Taj posjed Vucaka na Segovini (»(...) terra Vul-
chuk quae Zegene vocatur (...«) mogao je vrlo vjerojatno biti u
dana$njem Bolfanu. Nije isklju¢eno da je upravo po tom Vul-
chuku (Vucaku —Vuku) sv. Wolffgang (sv. Vuk) postao patron
»ecclesiae sancti Wollphgangi« iz XVI stolje¢a. (U ludbreskoj
Podravini ima analogija koje potkrepljuju tu pretpostavku.)

Prema izlozenom, toponim Bolfan je u isti mah i patroni-
mickog ireligioznog podrijetla.

Poput drevnih Cukovljana i Bolfangana, i stanovnici Lu-
kovca bili su izvrgnuti odnarodivanju u cetvrtom desetlje¢u
XVII stolje¢a. I u XVIII st. Zitelji Lukovca bijahu podloznici ra-
sinjskog vlastelinstva. Godine 1731. u tom selu Zivi sedam srp-
skih obitelji. (Conscriptiones bonorum (...) Comitatuum Cri-
siensis) - (U daljnjem tekstu: C.b.C.C.) - (lzvor pod br. 7). U na-
rednom popisu (iz god. 1750.) Lykovec (Lukovec) nije upisan.-
(Poslije stotinjak godina - 1859 - spominje se u Lukovcu samo
lugarnica baruna Inkeya, a danas je ponovo seoce s petnaestak
kuca,) Toponim Lukovec nisam uspio pouzdano onomasticki
istraZiti.

Cvetkovec, nekadas$nji Cvetkovdol, spomenut je poslije
1631. godine na popisu sela kuzminske zupe prvi put god. 1671.
i to kao hrvatsko selo s dvanaest obitelji. Restitucija je dakle u
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tom selu potpuno zavr3ena relativno brzo, poslije Cetiri deset-
lje¢a. Inace je bila vrlo spora, a u neka bivsa hrvatska kalnicka
sela, (npr. u Dugu Reku i lvanec) nije nikada ni stigla.

ol Cvetkovec (Cvetkovdol) je toponim patronimickog podri-
jetla.

Cernovec (Crnovec) aliter Brainainie (Brajnajnje?!) spomi-
nje se posljednji put kao posjed rasinjskog vlastelinstva 1731.
godine. Bilaje to to¢no 100-obljetnica grani¢arskog upada u to
selo. U Crnovcu je tada Zivjelo devet srpskih obitelji. Na podru-
¢ju kat. opcine Rasinje, jugozapadno od nje prema Prkosu, na
Crnovec, srednjovjekovno selo ludbreSkog kraja, podsjecaju
nas brojni lokaliteti: Cernovec (292 jutra Sume u god. 1859.),
Pod Cernovec, Cerno i Cernovecki breg.

Nedaleko od rudine Pod Cernovec, prema Lukovcu posto-
jao je do god. 1941. oveéi kompleks (oko 2jutra) stoljetne crno-
goricne Sume. Smatram da je razloZzna pretpostavka da je u
XVII st, bilo u tom kraju znatno vi$e crnogori¢nih Suma nego u
XX stolje¢u i daje Crnovec po tim Sumama svoje okolice dobio
ime. (Crno, dijalektalni je oblik za crno.)

Neosporno postojanje Zupne crkve sv. lvana iz XIV i XVI
st. na lokaciji lvanca (sada lvanca Ludbre$kog) ukazuje na to da
je to kalnicko selo staro nekoliko stolje¢a. Od davnine je pripa-
dalo ludbreSkom vlastelinstvu. Kao dio Thuroczyjeva posjeda
spominje se iu Z.H.S. 1631, a potom, u marijaterezijanske dane
naveden je Ivdnecz u dokumentu Conscriptio universalis incl-
yti Dominy Ludbregh anno 1750. Selo je tada imalo 14 domova.
Njihovi glavari navedeni su po imenima i prezimenima. Spomi-
nju se Cetiri obitelji Skorica, tri obitelji Vukavi¢a, po dvije Bodi-
novca i Stankovica i po jedna obitelj Vraceri¢a i DragaSica. Nji-
hova imena —Jovo, Mitar, Simo, Savo, Vaso i Radivoj —rjeCito
govore da su u ono doba Zitelji Ivanca bili srpske narodnosti.



(Potrebno je ovdje pripomenuti, daje Josip Antaver, autor prve
potpune zemljovidne karte ludbreSkog kraja potkraj XVIII st.,
kalnicki Ivanec pogre$no uvrstio medu hrvatska sela.)

Toponim lvanec ocito je religioznog podrijetla, a nije patroni-
mickog karaktera, kako to implicite tvrde dr Rad. M. Gruji¢ i dr
DusSan Kasi¢ kad kazu daje Ivancu dao ime granicarski vojvoda
lvan, (odnosno Jovan) Margeti¢ (Rascianus). Spomenuta dvoji-
ca povjesni¢ara nadalje preoblikuju toponim Ivanec i lvanac
(usput receno, tako postupa i povjesnicar dr Aleksa ivi¢), iako
se u povijesnim izvorima: Z.H.S. 1631. iu C.u.D.L. 1750. godine
naziva lvanecz (lvanec), a isto tako i danas na suvremenom po-
pisu koprivnicke op¢ine (Ivanec Ludbreski).

Na geografskom prostoru danasnje Duge Rijeke imali su u
petom desetljeéu XIII st. svoje posjede komarnicki rodovski
plemié¢i Vucaki. O Vucakovim kalnickim posjedima uvjerljivo
govori povijest, po kojoj je »isto€no od Slanja«, a i »na Segovi-
ni« bio neki Vucak sin Vucaka.

Prema tome poznavaocima ludbre$ko-kalni¢kog kraja oci-
to je, daje Vucakov posjed bio na predjelu gdje se danas nalazi
Duga Rijeka, jer je ona prvo selo koje lezi istoéno od Slanja ijer
upravo nanjezinu gospodarskom podrucju izvire potok Segovi-
na.

Cini se da sjeéanje na Vucakove plemice Zivi jo§ uvijek u
nazivima nekih lokaliteta u najblizoj okolini Duge Rijeke. Tik
Male Rijeke (zaseoka Duge Rijeke u god. 1750) nalazi se omanji
lokalitet Vukovi ina njemu Vucji izvor. Donedavna je ovdje bila
grupa kuca Vujasinovica, koje su ljudi onoga kraja zvali Vukovi.

Poznato je da su u pro$losti mnoga naselja dobila nazive po
svojim rodovskim ili feudalnim gospodarima. U skladu s tim
povijesnim ¢injenicama mogla je i Vucakova kalni¢ka naseobi-
na u svom nazivu imati ponesto od njegova imena. Mogla se, na-
ime, zvati Vucakovo selo. Razumije se, to je samo logic¢ka pret-
postavka.

Prostrani predjel neposrednog dugorijeckog okolisa (izme-

du D. Rijeke i M. Rijeke) i danas se naziva Selis¢e. Tamosnji Zite-
lji smatraju da se u davnini upravo tu, na SeliS¢u, sigurno nala-
zilo neko naselje na Cijoj je pustoselini nastala kasnije Duga Ri-
jeka.
! To davno kalnicko naselje, na koje se u nizu stolje¢a zabo-
ravilo i kome se i ime zatrlo nakon njegove propasti, moglo je
biti Vucakovo selo iz X111 st. a isto tako i Sveti Miklo§ pod Go-
rom iz XVI st., kojem ve¢ 1625. godine nitko nije znao pravo
ime. (Na tu davnu zbilju odnosi se i Krlezina asocijacija iz god.
1921. kad Dugu Rijeku naziva »malim, bezimenim zaboravlje-
nim seocem.)

Prvi pouzdani povijesni spomen Duge Reke (Duge Rijeke)
potjece iz 1631. godine (Z.H.S. 1631), a drugi iz god. 1750. (C.u.D-
.L). Tada, sred XVIII stolje¢a, imala je Duga Rijeka 16 domacin-
stava. Kucegospodari bili su Todor JuraSevic (poslije Burasevi-
¢), Gajo Grubi¢, Vaso Sajatovi¢, Stojan JuraSevi¢, Trivan JuraSe-
vié, Kosta Vreéica, Todor Vrecica, Mihal Juradevi¢, Stojan Os-
man, Rade Crlenica, Ilija Osman, llija Grubacevi¢, Nikola Bar-
beri¢, Nikola Jankovi¢, Sava Barberi¢, Mitar Poturica, Ostoja
Popovi¢ i Todor Cenié.

Antroponime drevnih Re¢ana (Rekaje povijesno ime Duge
Rijeke iz god. 1750. i otuda etnik Recan) valjalo je navestijer su
brojni njihovi potomci u preoblikovanom obliku posluzili Mi-
roslavu Krlezi pri gradnji likova drame »Vuc€jak«, kao npr. Buro
Crljenica, Eva Crljenica, llija Crljenica, Mitar BuraSevi¢, Luka
Vrecica, Milka Osman, Pantelija Sajatovi¢ i Petar Sajatovic.
Osim toga valjalo je ispraviti neto¢nost tvrdnje da je Duga Rije-
ka hrvatsko selo, Sto je objavljeno prosle godine - 1982 - u beo-
gradskom »Ninu«.

Duga Reka spominje se kao Reka medu vlaskim selima
(Pagi Valachici) ludbreSkog vlastelinstva godine 1750. (C.u.D-
.L.). Poslije prvoga svjetskog rata postaje Duga Rijeka.

Toponim Duga Rijeka ¢uva u svome nazivu karakteristiku
tamosnjeg prostora. U neposrednoj blizini tog sela protjece po-
tok Reka. Svi obliznji potoci (Mikulov potok, Hrasina, Tomin
potok i potok Selis€e) od nje su znatno kraceg toka, paje potok
Reka, u usporedbi s njima, uistinu duga Reka. Po toj »dugoj«
Reki i naselje dobi naziv Duga Reka.

Komarnicki plemi¢ Crnoglav umro je bez djece 1268. godi-
ne. Njegovi posjedi na srednjovjekovnoj Zdelji (danas Miholjan-
cu-, kod Virja) i na pogorju Bilogore presli su u vlasni$tvo dru-

gih plemiéa Komarni¢ana. (Spomenuti podravski plemi¢ Crno-
glav bio je suvremenik Kalni¢ana Herborta Oslova, te KriZzev¢a-
na Pov3e i GecCe. | re€ko-bolfanski Vucaki bili su mu suvremeni-

Nisam uspio sasvim pouzdano utvrditi da li su Crnoglavi
imali svoje posjede i u ludbreSko-kalnickom dijelu Komarnice.
S obzirom na to $to se upravo na tom prostoru u 1495. godini
spominje imanje Chernoglawczy, a god. 1631. naselje Cherno-
glawacz - narodski Crnoglavec - lako je moguce da su plemici
Crnoglavi imali i ovdje svoje posjede, i to ve¢ u XIII stoljecu.
Medu duznicima kuzminske Zupne crkve spominje se god.
1656. uz ostale, i neki »Vlah Wchernoglavczeh«, odnosno neki
Vlah u Chernoglavczima. Citirani podatak ukazuje daje i u Cr-
noglavcu doSlo do etnicke promjene u prvoj polovini XVII sto-
ljeca. Kao naselje sa Cetiri kuce spominje se Crnoglavec u 1750.
godini. Poslije - u XIX st. - bilaje u Crnoglavcu lugarnica grofa
Batthyédnyja, a danas su tamo Sume, livade, polja ijedna osa-
mljena kuca. N

Podrijetlo toponima Crnoglavec valja traZiti u antroponi-
mu Crnoglav, a ne u rije¢i »crno«, kako je to neznanstveno po-
stupio dr Rad. M. Gruji¢ kad je Crnoglavec preoblikovao u Cr-
noglav. Toponim Crnoglavec je toponim patronimi¢kog karak-
tera.

Prilikom proljetnih zbivanja 1631. godine imena su ili pro-
mijenjena ili su nestala stara hrvatska sela: Mali Tijanovci, Tija-
novci, Velika Reka i Veverinec, jer se pod tim nazivima kasnije
nigdje ne spominju.

TOPONOMASTICKA OBRADA SELA
RASINJSKOG VLASTELINSTVA

Na prijelazu XVI u XVII st. i stotinu godina nakon toga
vlasnici ogromnog rasinjskog imanja bijahu Erdddyji (god.
1631), a potom uslijed Zenidbenih veza Moscoui, Auerspergi, At-
temsi i kona¢no, u doba Marije Terezije, Geiszrukovci 1731. go-
dine.

Sukununuci Tome Erdédyja - Kristini Geiszruk - rasinj-
skoj vlastelinki, bila su god. 1731. podloZna i ova kalni¢ka srp-
ska sela: Torchecz, Segovina, Pagus parvus lvanecz, Belanovo
Selo ili Skuliber (narodski Skulberi) i Mixeovo Selo aliter Per-
kus (Prkos).

Torchecz (Torcec) se spominje ve¢ god. 1553. kao posjed
bukoveckog vlastelina Wolfganga Frodnohara. U dokumentu
0.D.-g. upisan je kao Tharchich i Torchicz (Tarci¢ i Torcic), a
1555. godine ubiljeZen je kao Torchecz (Torcec).

Spomenuo sam daje u XVIII st. Torc¢ec bio u sklopu rasinj-
skog vlastelinstva. Tako je moglo biti u X111 stolje¢u, kad je obi-
telj Gut-Keled bila vlasnik rasinjskog, kuzminskog i peteran-
skog veleposjeda. Franjo Brdari¢ smatra da je selo Torcec, kod
Peteranca i Belekovca, dobilo ime vjerojatno od prezimena
Thar ili Thor, kako su se nazivala tamo3$nja vlastela potkraj XII1
stolje¢a. Nije isklju¢eno da su Tomo i Ivan Thar - Thor dobili i
neke posjede u okolici Rasinje i Ludbrega, te da je i ludbreski
Tarci¢ ili Tor€ic, i konatno Torcec po njima dobio svoje ime.

Prilikom kanonicke vizite bukovetke Zupne crkve i filijalne
crkve sv. Petra u Petrovom selu - sada Sv. Petru - ubiljeZen je
dne 29. oZzujka 1659. godine kao duznik crkve sv. Petra neki
»Juro Ztorchecza«, odnosno neki Juro iz TorCeca. To selo u na-
vedenom stolje¢u - 1750. godine - ima naziv Vladki Torcec
(Torchecz Valachicum). Smatram, da se nakon etni¢ke promje-
ne u 1631. godini u ludbreSkom kraju to selo prvo pojavilo pod
imenom u kome se tako jasno istice etnicka izmjena njegova
stanovnistva.

Dio rasinjskog vlastelinstva u XVIII st. bila je i Zegovina
(Segovina). Na Frodnoharovu vlastelinstvu spominje se 1553.
imanje Zagodyn - Sagodin (god. 1555. Zegovyna, god. 1643. Ze-
govyna aliter Zegodyn). 1z ovog se ocito vidi da su toponimi Sa-
godin i Segodin istovjetni sa Segovinom.

Potkraj XV st. na Thuroczyjevu ludbreSkom vlastelinstvu,
uz ostala, navedena su imanja Veliki Zekoyn (Veliki Sekojin) i
Mali Zekoyn (Mali Sekojin). Prije spomenuti Frodnoharov Ze-
godyn toliko je slican Thuroczyjevu Zekoynu da i toponime Ve-
liki Zekoyn i Mali Zekoyn smatram prvotnim oblicima toponi-
ma Segovine (0.D.-g).
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Mali Zekoyn (Mala Segovina) na ludbreSkom vlastelinstvu
(u XV st.) mogla bi se odnositi na danadnji Ivanc€ec koji se, u tre-
¢em desetlje¢u XVIII st. spominje na rasinjskom vlastelinstvu
kao »Pagus parvus Ivanecz«. To selo nastavalo je god. 1731. se-
dam obitelji (od toga dvije hrvatske).- (C.b.C.C.).

Toponim Belanovo Selo ili Skuliber, odnosno Skulberi, pa-
tronimickog je karaktera. (»Sessia Bellan deserta«, spominje se
u obliznjem Cernovcu 1731. godine.) Te godine bilo je u Belano-
vom selu sedam srpskih obitelji. Takav etnic¢ki sastav ima to
selo i danas, a nalazi se zapadno od Rasinje (C.b.C.C.).

Mixevo Szelo aliter Perkus (sadadnji Prkos, kod Rasinje)
imao je god. 1731. pet srpskih obitelji. Stanovnici Mixeva sela ili
Prkosa bijahu podloznici rasinjskih vlastelina medu kojima je
bio, na prijelazu XVIu XVII st. i hrvatski ban Toma Erdddy. Er-
g_t)dyjevi potomci bili su vlasnici rasinjskih imanja do 1778. go-

ine.

Toma Erdddy bio je vlasnik (god. 1598) ijednog dijela Nagy
Karlovca (Velikog Karlovca) u zapadnoj ludbreSkoj Podravini.
1z tog vremena nalazi se u dokumentu (C.d.C.C.) biljeSka »bona
egregii Nicolaus Mixa aliter Bachmegey provisoris Domini Tho-
mae Erdeddy possidet ab ipso Domini in Nagy Karlowcz (...)«.
Postoji vjerojatnost da je Erdddyjev upravitelj Nikola Mixa
upravljao i njegovim rasinjskim imanjem i da je naselje nedale-
ko od Rasinje dobilo po njemu ime Mixevo selo.

256

TOPONOMASTICKA OBRADA SELA
S PODRUCJA VOJNE KRAJINE

Neka kalnicka sela ludbreskog kraja, npr. Rasinicza, Rib-
nyak, Radelovo szelo i Grabichani Veliki ostala su dosad nespo-
menuta, jer se ne nalaze u izvorima kojima sam se posluzio u
mojem radu, i to zbog njihove pripadnosti Vojnoj Krajini. Pro-
nasao sam ih na »Mappi dioecesis Zagrabiensis« Josipa Szema-
na iz god. 1825. U svom djelu »Pakracka eparhija« navodi dr
Rad. M. Gruji¢ da su ta sela pripadala god. 1764. poganeckoj pa-
rohiji. Njihova lokacija, sama za sebe, rjecito govori da se Rasi-
nica, Ribnjak, Radelovo selo i Veliki Grabi€ani nalaze na tlu
srednjovjekovne Herborthye.

Toponim Radeljevo selo je toponim izrazito patronimitkog
karaktera, dok Rasinica, Ribnjak i V. Grabi¢ani odrazuju pro-
stor na kome su nastali u davnini.

Toponime ivanjske, imbriove¢ke, kuzminske, bukovecke i
ludbreske zupe koje spominjem unio je prvi_na svoju manu-
skriptnu kartu iz 1790. godine Josip Antaver —Strigovljan, no za
topografiju ludbreSkog kraja posebno je znafajna Szeménova
»Mappa« jer obuhvaca i kalnicke predjele.



